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Pri te dni sklenjeni reorganizaciji Zveze
komunistov Jugoslavije je bilo veckrat in po
najvidnej$ih njenih predstavnikih poudarjeno,
da pomenijo dosedanji sklepi Sele zacetek,
ne pa konec reform v komunistiéni organi-
zaciji in v vsem procesu demokratizacije ju-
goslovanskega partijskega in drZavnega Ziv-
lienja. Morda so nekateri, zlasti pri nas in
v tujini sploh, pa tudi v Jugoslaviji sami
vzeli ta zagotovila za fraze, izrefene tjaven-
can, v reorganizacijski vnemi in govorniskem
zanosu. Vendar pa jih je treba vzeti resno,
kajti v njih se kaZe, kolikor moremo preso-
diti, resni¢na in globoka zelja, da bi se ju-
goslovanska dru¥ba, za katero nosi ZKJ od-
govornost, konéno ijzvila iz svojih kréev obli-
kovanja in se usmerila v miren in organski
razvoj, ki bi bil ravno zato, ker bi bil ure
jen in premiéljen, tudi hitreji in u&inkovi-
tej$i, brez sunkov, v obliki kampanj, ki so
doslej pretresali gospodarsko Zivlienje, In
brez birokratskih mitov, ki so otezkofali po-
liticno Zivljenje.

Nam zunaj sicer ni konkretno znano, kak3-
ne cilje imajo pred seboj veoditelji jugoslo-
vanske Zveze komunistov, ko poudarjajo, da
pomenijo dosedanji reorganizacijski ukrepi
le zacetek, lahko pa si mislimo, da imajo v
mislih tako splo$no reorganizacijo komuni-
stiéne organizacije in vsega jugoslovanskega
zivljenja, ki bi dokonéno zagotovila &imved-
jo stopnjo demokratizacije, ki se jim zdi
mozna, in ¢&imvedjo gospodarsko blaginjo.
O tem so si zelo verjetno vsi edini. Mozno
pa je, da si %e niso vsi edini, kako izvesti to
reorganizacijo, kje zadeti in kje koné&ati in
kaj naj bo njeno bistvo. Edvard Kardelj sam
je v nekem svojem nedavnem govoru pouda-
ril, da ni potrebno, da bi se morali komuni-
sti v vsem strinjati, ker to je bila fikcija.
Zalo je pricakovati, da bo nadalinja reorga-
nizacija 3e predmet dolgih in poglobljenih
razprav v ZKJ in v posameznih republigkih
komunisti¢nih organizacijah.

Zunanjemu opazovavcu se zdi, da pri tem
ne bi smeli pozabiti na reorganizacijo ure-
ditve SFRJ kot take, ali bolje refeno, na za-
gotovitev bolj sproscenih in avtonomnejgih
pdrwosov med narodi, ki jo sestavljajo. Eden
izmed vzrokov, da je bila sedanja ureditev
F{f{cjvriena tolikim gospodarskim in tudi po-
liti€nim  preizkunjam, kot je pokazala med
drugim ravno zadeva z Rankovitem, je bil
nedvomno v tem, da je bila doslej preve¢ ovi-
rana gospodarska in politiéna pobuda posa-
meznih jugoslovanskih narodov, ker se je za-
tikala v mogocno mrezo preveé birokratskih
zveznih predpisov in centralistiénih tendenc,
katerih nosilec je bil, kot je bilo v zadnjem
casu tudi ze mnogokrat poudarjeno, Rankovié
s svojimi sodelavci. Tudi nekateri ugledni
predstavniki ZK Slovenije in slovenske skup-

(Nadaljevanje na 2. strant)
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LIUDSTVO PRICAKUJE DEIAMS

Trzaska javnost in zlasti trzasko delavstvo

bi prav gotovo mogli mirneje in trezneje
izrec¢i svojo sodbo o sklepih, ki jih je v zve-
zi s preureditvijo celotne italijanske ladje-
delske industrije sprejel konec prejsnjega
tedna medministrski odbor za gospodarsko
programiranje, ¢e bi ti sklepi ne bili ob-
javljeni prav na pragu trzaSkih obcinskih
in pokrajinskih volitev. Stali&¢a in sodbe,
o katerih te dni beremo v raznih listih ali
jih slisimo na predvolilnih zborovanjih, so
zalo marsikaj pristranske, ker je jasno, da
si vsakdo hole iz tega vsekakor vaZnega
vprasanja kovati politicni kapital. To velja
tako za vlade kot za opozicionalne stranke
in nekaj podobnega bi lahko rekli tudi o
delavskih sindikatih.

V soboto so v Trstu nastali izredno hudi
neredi, kakar$nih ne pomnimo ze od leta
1953. Resnost in obseznost neredov najbolje
izhajata iz Stevila ljudi, ki jih je policija
priprla (nad 400) — od katerih je bilo 89
zaprtih, kakih 250 pa se jih bo moralo za-
govarjati pred sodiS¢em zaradi raznih pre-
krskov. Ranjenih je bilo skupno 79 oseb,
med temi je 54 karabinjerov in policistov
ter 25 civilistov. Na sreco so bili vsi laZe
noskodovani, razen dveh pripadnikov orga-
nov javne varnosti.

Kako je mogoce, da so mogli izzvati skle-
ni medministrskeea odbora za gospodarsko
nrogramiranje, o katerih vlada in predstav-
niki strank leve sredine irdijo, da pome-
nijo prvi zares uc¢inkovit ugrep za ozdravlje-
nie trzasSkega gospodarstvo, pri delaveih in
Aobrinem delu javnsoti tako ostro negativ-
no reakcijo? Polee Ze omeniencea volilne-
aa ozracia in napelosti. ki ie nastala po za-
<lugi levih onozicionalnih strank, je po na-
“em treba iskati glavnevzroke 7a nerede
v zelo razéirienem. rekli bi snlofnem. ne-
womanin, ki pri trzaski javnosti voravideno
“Iada do osredniih rismkih ohlacti. Ohick-
‘ivnmo je treba namred nriznati. da italiian
Ynoamreava od leta 1954 dalie ni snreiela ne.
henern ndinkovitega ukrepa. ki hi omoaadil
Aa i Tl vl lindl
Halitancko gospodar<kn dooaianie Ves &
=~ madale samo velike oblinhe ki na
Deistvn 1o Tret v
niem desetletin sosnodarsko in celn hiolo-
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drugih industrijskih ter trgovinskih pobud,
ki bi morale Trst usposobiti, da bi lahko
korakal v stric z drugimi italijanskimi me-
sti in podroc¢ji. Dogajalo pa se je in se Se
dogaja, da se iz tukajsnjih Kkrajev izseljuje
najboljsa in najbolj sposobna delovna sila,
ter si i8¢e zaposlitve v ostalih pokrajinah
Italije in v tujini. Kon¢na bilanca povojne
italijanske uprave prav gotovo ni pozitivna,

zaradi c¢esar so nastale in Se nastajajo
koc¢ljive posledice, ki niso samo gospodar-
skega znacaja.

Ni¢ ¢udnega ni torej, ¢e so v Trstu v

soboto izbruhnili neredi, ki so zadobili tudi
vse obsodbe vredno oblika, kot je bilo na
primer opustosenje sedeza ACLI pri Sv. Ja-
kobu. Mnogi Trzacani so se poleg tega Cu-
tili psiholosko prizadeti, ko so zvedeli, da
ladjedelnica Sv. Marka ne bo ved gradila
novih ladij.

Skusajmo sedaj kratko povzeti glavne toc-
ke nac¢rta za Trst, o Katerih je bilo govora
na scji medministrskega odbora za gospo-
darsko programiranje. Te so: 1. ustanovi-
tev na Zaveljskem industrijskem podrodiju
tovarne za izdelovanje Dieslovih motorjev.
Tovarno bi zgradili s kapitalom TRT — FIAT
ter s pomocjo drugih drzavnih finanénih
ukrepov. V tem podjetju bi dobilo zaposli-
tev kakih 2200 delavcev in namescencev;
2. nove inveslicije za moderniziranje in o-
krepitev ladjedelnice v Trzicu, kjer bodo
gradili tovorne in potniSke ladje. Skupna
proizvodnja te ladjedelnice bi morala pre-
segati proizvodnjo vseh dosedanijih ladje-
delskih obratov v Trstu in TrZi¢u. V ta na-
men bi zgradili pomol in dok, ki sta po-
trebna za ladje z ve¢ kot 250 tiso¢ ton nosil-
nosti; 3. ustanovitev nove druzbe »Arzenal-
Sv. Marko«, ki bi se ukvarjala s popravili
ladij. V tej zvezi so predvidene investicije
za gradnjo velikega doka, ki bo lahko spre-
jemal petrolejske ladje tudi z ved kot 200
tiso¢ ton nosilnosti. V tem okviru je predvi-
dena tudi gradnja naprav za razplinjevanje
ladij, za kar je doloceno podroc¢je bivse lad-
jedelnice Sv. Roka v Miljah. Ta dejavnost
je gotovo Vv zvezi s potrebami naftovoda
Trst-Ingolstadt; 4. ohrani se dejavnost v
Delavnicah za mostove in Zerjave; 5. raz-
Sirjenje dejavnosti v drugih industrijskih
podjetjih, zlasti pa v Skedenjski Zelezarni
in drugih podjetjih z drZavno udelezbo: 6.
Trst je tudi dolofen za glavni sede? rav-
nateljstva nove enotne druzbe »Ttalcantieri«
za vso ilalijansko ladjedelsko industrijo.

Ustanova IRI se tudi obvezuje, da bo pro-
ucila moznost, da postane ¢lanica nove de-
zelne finan¢ne druZzbe »Giulia«, ki bo skrbe-
la za nove industrijske pobude.

(Nadaljevanje na 9. strani)



Stran 2

NOVI LIST

13. oktobra 1966

RADIO TRST A

o NEDELJA, 16, otobra, ob: 830 Kmatijska odda-

ja; 9.00 Prenos sv. mase iz zupne cerkve v Roja-
nu; 10.15 Poslusali boste... Od nedelie do nedelje
na naSem valu; 1115 Oddaja za najmlaj$e: »Pet-

najstletni Kapitan«. Napisal Jules Verne, prevod Ja-
neza Gradisnika, dramatizral Jazko Lukes. Tretji
del; 12.00 Nabozna glasba; 12.15 Vera in nas Cas;
13.00 Kdo, kdaj, zakaj.. Odmevi tedna v nasi de-
zeli; 1500 S pesmijo naokrog; 1530 Ivan Pregelj:
s»Tolmincie (10) »Cudna velika no¢«, v priredbi
Martina Jevnikarja, Tgra RO., rezira Joze Peterlin:
17.15 Obisk v diskoteki; 18,00 Koncert v miniatur:
18.25 Glasba za dobro voljo; 19.15 Nedeljski vestnik.
Urednik: Ernest Zupanéic; 20.30 Iz slovenske folklo-
re: Rado Bednarik: »Pratika za drueo polovico
oktobra«; 21.00 Kromati¢na fantazija; 22.00 Nedelja
v Sportu; 22.10 Sto let komorne glasbe v Furla-
niji; 2245 Antologija jazza.

e PONEDELIEK, 17. oktobra, ob: 12.15 Brali smo
za vas; 1230 Za vsakogar nekaj; 13.30 Priljublje-
ne melodije; 1800 Ne vse, toda o vsem; 18.30 Kon-
vine slovenske knjizevnosti: Vinko Beli¢i¢: »Intim-
certin za Klavir in ork.: 19.15 Poglavia iz zgodo-
ni lirik Josip Murn Aleksandrove: 1930 Zaploskaj-
mo Fredu Bongustu, Eddieju Calvertu in Francoise
Hardy: 2035 Talijanski pentagram; 21.00 Sodob-
ne ¢rtice in novele: Stanko Janezi¢: »0Otok zivlje-
nja in smrtie; 2130 V plesnem ritmu: 22.30 Slo-
venske skladbe za violino in klavir.

s TOREK 18. oktobra, oh: 12,00 Iz slovenske folklo

re: Rado Bednarik: sPratika za drueo nolovico
oktobra«; 13.30 Glasha no Zeljuh: 1720 Glasha za
vas transistor 1830 Iz niza iavnih kemcertov Radia

Trst v sezoni 1965-66. Violinist Eddv Perpich. bri
klavirin Lucia Passacelia: 1855 7Za vedro razpoloie-
nie: 19.15 Plosce za vas. quiz oddaia — vpripravlia
Danilo Lovre¢ic: 2030 Purcell: »Didana in Enei«,
opera v dreh dejaniih; 21,55 Motivi. ki vam ugaja-
jo; 2245 Crni cvet, jazzovska reviia.

« SREDA, 19, okiobra, ob: 12.15 Pomerek s poslu-
Savkami — pripravlia Mara Kalan: 1330 Glasha iz
filmov in revii; 18.00 Ne vse. foda o vsem: 1830
Dimitrij Sostakovi¢: Kvintel, on. 57, »a klavir in
vodala: 19.15 Tigiena in zdravie — orinravlja dr
Rafko Dolhar; 1930 »Publio Carnicle iz Trsta, vodi
Lucio Gagliardi;: 20.35 Simfoni¢ni koncert, V. admo-
ru (priblizno ob 21.15) Iz pesnitkih saicv: »Salva-
tore OQuasimodo v prevodu Cirila Zlobea«, ocena
prol. Josipa Tavéarja; 21.55 Solisli lahke glasbe.

- CETRTEK 20 akitobra ob: 1215 Znanost in teh-
nika: 1330 Glasha oo Zeliah: 1720 Glasha za vaZ
transistor: [830 Franco Alfano: Klasi¢na simfoniin:
19.05 Pisani haloniki radiicki (ednik za najmlaise.
Prinravila  Krasnlia Simoniti: 19135 Plofce, ki so
miladim vie®: M35 sAlkestise  drama. nanisal Fvri-
nid. nrevedsl Anton Sovee. Tora RO redira Toje
Peterlin: 2235 Slovenski solisti: 23.00 Glasha za
lahko nod.

~ PETEK. 21, oktobra, ob: 12,15 Med fronimi sloini-
cami — nrinravlia nrof. Tone Penka: 1330 Glashe-
na nolovanie  okolj IRON N vee  foda o
18 Tr <lopwenckoon rlasheneon zivlienia v
nrefeklih stoletiih. nrinravlia Drasotin Cvetko: 18 50
Skladhe davnih doh: 1915 Vatikanski muzeiis Milko
Rambhbi®: »Sikstinska kanelae: 1930 Nainoveidi nsne-

svierfa:
VSt -

hi: 2030 Gosnodarsivo in dela TTrednil < Rajdii
Virgaj; 2100 Koncert onerne glashe: 2200 Zvodna
paleta.

a SOROTA 72 nkiohra oh: 1215 Teiadke plice in

frai: 1330 Glasha no #elinh: 1500 Glachena odddaia
#a mladino, prinravlia Nngan Talamin: 1400 Valan,
Oddaia za aviomnbiliste: 1720 Skala in ladia. ko
mentarii o dooodkih inhileinsm
letu; 17.30 Razkuftrane nesmi: 1830 Panorama jaz-
za, prioravlia Sergio Poptaleoni; 19.00 Pojeta Cathe-
rine Spaak in Gianni Morandi: 19.15 Druzinski ob-
zornik: »Ofroci edinckic — urein prof. Tvan The-
uerscuh: 1930 Nastopi  zabavnih  ansamblov na
Radiu Trst: 2000 Svortna fribuna, Urednik: Bojan
Pavleti¢; 2035 Teden v ltaliji: 2045 Oktet »Planin-
ka« iz Gorice: 2100 »Prazna hifae, vescloigra v
enem  dejanju, nanisal Giovanni Giraud, nrevedel
SaSa Martelanc, Tgra RO.. resira Stana Kopitar;
2140 Vabilo na ples: 2240 Vederni ples.

niy komealn e W

Izdajatelj: »Novi liste d. z 0. z. « Glavni urednik:

Engelbert Besednjak e Odgovorni urednik: Drago

Legifa ¢ Tiska tiskarna »Graphis« — Trst, ulica
Sv. Fran&idka 20 — telefon 29477

Avstrijsko sodelovanije

Avsirijska vlada je v ponedeljek prvic
pokazala, da hoce dejansko sodelovati pri
zatiranju terorizma na JuZnem Tirolskem.

V ponedeljek so avstrijski orozniki zasa-
¢ili na meji pri Ober Gurgelu mladenica
Alojza Rainerja iz Bocna. Prijeli so ga, ko
je hotel prestopiti mejo v Italijo. Pri njem
so nasli strojno pusko z naboji ter razstre-
livo z vzigalno vrvico. Odpeljali so ga v
insbruske zapore pod obtozbo prepoveda-
ne nosnje orozja. Orozniki preiskujejo, ali
ni Rainer c¢lan kake nemgke teroristi¢ne
organizacije.

Ugotovili so, da je on brat Friderika Rai-
nerja, ki je polozil pred dvema letoma raz-
strelivni naboj pri kostis¢u blizu prelaza
Resia. Pri poskuSenem atentatu je pa tudi
njega samega razneslo.

DRUGI »ZELENI NACRT« ODOBREN

Italijanska poslanska zbornica je te dni
z 289 glasovi proti 142 odobrila drugi zele-
ni nalrt za razvoj kmetijstva. Zanj so gla-
sovali kri¢anski demokrati, socialni demo-
krati, socialisti, republikanci, liberalci, mo-
narhisti in misovei, proti njemu pa komu-
nisti in proletarski socialisti.

Po omenjenem zakonu bo drzava v pel-
letju 1966-1970 nakazala za razvoj kmetij-
stva v obliki prispevkov in posojil 900 mi-
lijard lir.

pri pobijanju terorizma

Odlo¢ni nastop avstrijske varnostne sluz-
be je menda prisilil Stiri neznane teroriste
iz Bistriske doline, da so notranjemu mi-
nistrstvu ponudili svojo predajo pod pogo-
jem, da jih ne izro¢e Italiji. Po pisanju du-
najskega dnevnika »Abend Express« so to
takozvani »Stirje apostoli«, ki vodijo naj-
bolj odlocno teroristicno skupino.

INDUSTRIJSKO SODELOVANJE
MED ITALLJO IN JUGOSLAVIIO

V Ljubljani je bila pripravljalna secja za
drugo zasedanje italijansko-jugoslovanskega
odbora za industrijsko in tehni¢no sodelo-
vanje.

Preucili so predloge za industrijsko sode-
lovanje ter so si izmenjali misli o moznih
poslih. Sklenili so, da bodo v kratkem u-
stanovili komisije za tchnicni sektor, za pa-
pir in celulozo ter za rude in kovine. Po-
vecali bodo tehnicno-znansiveno sodcelova-
nje v raznih proizvajalnih panogah, zlasti
za papir in celulozo ter za zivilske konzer-
vc. "I!’F‘?‘.

Italijansko-jugoslovanski odbor za indu-
strijsko in tehni¢no sodelovanje se bo v
prvi tretjini novembra sestal v Rimu. Zase-
danje bosta vodila ministra za zunanjo tr-
govino obeh drzav, Tolloy in Diuverovic.

KPI proti k{tajski pd_l_fi‘iki

[talijanska komunisti¢na partija je imela

preve¢ ambiciozne notranje »skoke«. Re-

zadnji Cas nekaj tezav s »Kitajci« v lastnih| kel je, da skusa »rdeca garda«, po vecini

vrstah, zlasti na jugu Italije. Sicer je res,
da je slo — in Se gre — najbrz za boje med
posameznimi lokalnimi [rakcijami in »rasie,
ki bi v svojih lokalnih »lovii¢ih« vsi radi
ierali leve, torej za uveljavljan‘e osebnih
ambicij, vendar pa je ta stvar vodstvu par-
tije le nadlezna. Ze zaradi tega, ker vzbuja
v nasprotnih politi¢inh taborih $kodozZeljne
komentarje. Lahko pa postane zadeva s
¢asom $Se bolj muéna, ¢e bi se nadel kak
snosobneijsi voditelj »Kitajceve in prebrisan
demagoo. ki bi zacel pritegovati vedie mno-
Zice partijeev k svoji skitajskic zastavi.
Sprico tega ni Cudno, da je sekretar
KPI, Luigi Longo, te dni ostro napadel ki-
lajsko politiko in jo ozna&il za sbankrot-
sko«. Rekel je, da je ravno ta bankrotska
politika v zadnjih letih prisilila kitajske
voditelje, da so sproZili nekak alarm v ob-
liki »skulturne revolucijes. S tem bi radi
onravi¢ili porazne neuspehe svoje politike
nasprotovanja mirnemu SoZitju v svetu in

CARINA NA PRALNIKE NE BO POVISANA
Kot poroca tisk v Sloveniji, je carinarni-
ca v Ljubljani zagotovila, da ne bodo povi-
Sali carine na pralnike. Sodijo, da je govo-
rice o povisanju carine na pralnike razsiril
kdo, ki Zeli prodati odvecne stroje.
Avgusta je Slo skozi blok pri Ferneticih
2.037 pralnih strojev, septembra pa 2.678.

TEDENSKI KOLEDARCEK

16. oktobra, nedelja: Jadviga, Hotimir
17. oktobra, ponedeljek: Mira, Hedvika
18. oktobra, torek: Luka, Vojmir

19. oktobra, sreda: Etbin, Inkao

20. oktobra, ¢etrtek: Felicijan, Vanda
21. oktobra, petek: Urika, Tugomer

22. oktobra, sobota: Zorislava, Vera

dijastvo, odriniti pravo partijo in upravne
ter politicne organe. V zvezi s tem pa se
krepi tudi vloga vojske.

—e—

Ied nadaljnjimi wefounami
(Nadaljevan'e s 1. strant)

§¢ine, kot npr. Janez Hocevar, predsednik
organizacijsko - politicnega zbora skupécine
SR Slovenije, so zadnje mesece v tisku
opozorili na problem pretesne zvezne zako-
nodaje, ki ne dopusca republiskim zakono-
dajnim telesom moZnosti, da bi avtonomno
izdajala zakone, ki bi bolj odgovarjali pra-
vim gospoedarskim in drugim potrebam v
posameznih republikah, posebno v Sloveniji.

Z Rankovicevo odstavitvijo in izkljuéitvijo
iz ZKJ je bila odstranjena glavna ovira za
tako sprostitev in demokratizacijo tudi na
sektorju mednacionalnih odnosov v Jugosla-
viji in je dana moZnost, da jugoslovanski na-
rodi resni¢no zaZivijo avtonomno Zivljenje v
okviru enotnega druzbenega sistema . socia-
lizma. Ni pa nujno, da bi se moral sociali-
zem istiti s centralizmom in s formalno, bi-
rokratsko pojmovano enotnostjo, ki je v res-
nici smrt vsake prave pobude od spodaj, iz
ljudstva in s strani posameznih republik. Za-
to je pricakovati, da bo nanovo ustanovliena
komisija za mednacionalne odnose v okviru
novega vodstva ZKJ ta problem natanéno in
vsestransko preuéila in dala pobudo in pred-
log za njegovo temeljito resitev, s &imer bo
odstranjiena velika ovira pri razvoju celotne
jugoslovaske socialistitne druzbe, sproiéene
pa bodo ustvarjalne energije in pobude, ki se
bodo izkazale — o tem smo prepri¢ani (in
ne samo mi) — kot mogoéna sila zagona v
smeri sploinega naprecka, tako na gospo-
darskem, kulturnem in socialnem kot na po-
liti¥nem in duhovnem podrodju.
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TRANZITNI PROMET V KOPRSKEM

PRISTANU NARASCA

Podjetje koprskega pristana je imelo le-
tos do 29. septembra ze nad 622.000 ton
prometa.

Tranzitnega prometa je bilo v prvih de-
vetih mesecih preko 195 tisoC ton ter se
je pristani§ki promet s tem Ze priblizal ce-
lotnemu  lanskemu tranzitu, Ta je Znasal
207 tiso¢ ton.

LETALSKA ZVEZA RONKE-RIM

S 1. novembrom bodo uvedli neposredno
letalsko zvezo med Ronkami in Rimom. Iz
Ronk bo letalo odpeljalo ob 7.25 ter bo pri-
spelo v Rim ob 9. uri. [z Rima bo odletelo
ob 2035 uri ter bo pristalo v Ronkah ob
22.15,

Za zvezo bodo uporabili letala »F-27« ni-
rozemske izdelave, v katerih je prostora za
44 potnikov.

V FRANCIJI NE

Francoska vlada je dala vedeti znanemu
britanskemu filozolu in pacifisti¢cnemu pro-
pagandistu Bertrandu Russellu, da ne bo
dovolila, da bi njegovo tako imenovano so-
dis¢e, ki naj bi sodilo — seveda zasebno
in samo iz propagandnih razlogov, — pred-
sednika Johnsona kot vojnega zlocinca za-
radi vojne v Vietnamu, zasedalo na fran-
coskem ozemlju. To mu je dala francoska
vlada vedeli po odgovornih osebah, kot je
naznanila.

Bertrand Russcll je sicer Zze zelo star,
vendar je ravno zdaj v visoki starosti po-
stal zelo aktiven kot pacilist za vsako ceno.

Russell zdaj upa, da bo lahko zasedalo
njegovo sodiséee v Stockholmu ali v Hel-
sinkiju.

Zadnje dni je obletelo svet nekaj novic,
ki so bile sprejete pri ogromni vecini ljudi
z olajsanjem. Tako novica o dolgem in od-
Kritem razgovoru med ameriskim predsed-
nikom Johnsonom in sovjetskim zunanjim
ministrom Gromikom o najaktualnejSih
svetovnih problemih. Pa tudi novica, da so
zacele Zdruzene drzave konkretno dokazo-
vati svojo zeljo za pomiritev med Vzhodom
in Zahodom, med drugim s konferenco, ki
se bo zacela 20. oktobra v Bonnu med Zdru-
zenimi drzavami, Nemcijo in Veliko Brita-
nijo. To bo takoimenovana »anglesko-nem-
§ko-ameriska konferenca o Severnoatlantski
zvezi«. Kljub njenemu bojevitemu nazivu
pa bo glavni namen konference baje v tem,
da naj bi prilagodila obrambne nacrte in
vojaske Kkontingente Severnoatlantske zve-
ze¢ novemu evropskemu polozaju in tehnié-
nemu razvoju, kar pomeni, da bodo voja-
§ki kontingenti zmanjsani. To omogoca del-
no tehni¢ni napredek, zaradi katerega lah-
ko stroji in aparati nadomescajo vojake,
delno pa novi, manj grozec¢i evropski polo-
zaj.

ODPRAVLIENE OMEJITVE

Nadaljnji pomirljivi ukrep je sprejel v
sredo ameriski minister za trgovino, ko je
razveljavil prepoved o izvozu priblizno 400
ameriskih izdelkov v vzhodnoevropske in|
nekatere azijske drzave. Seznam teh izdel-
kov obsega med drugim precej kemikalij,
tekstilij in zdravil. Doslej je bilo prepove-
dano izvazati te izdelke na Vzhod, ker bi
lahko sluzili tudi v vojaske potrebe. Dej-
stvo, da je bila zdaj ta prepoved odpravije-
na, je nedvomno pomemben dokaz za_iz-
boljSanje ozra¢ja med Vzhodom in Zaho-

 RAZJASNITEV MED VZHODOM IN ZAHODOM?

dom, s ¢imer se je vojna nevarnost odda-
ljila, vsaj kar zadeva moznost kakega spo-
pada med Sovjetsko zvezo in Zdruzenimi
drzavami.

K temu razvoju je nedvomno prispevala
cela vrsta pozitivnih pojavov v mednarod-
nih odnosih, od turizma in trgovine (znano
je, da je Sovjetska zveza velik kupec ame-
riskega zita) do politicnih dogodkov, med
Katerimi je golovo na prvem meslu razvoj
odnosov med Sovjetsko zvezo in Kitajsko.
Prav zadnje dni se je zvedelo, da pisejo
takoimenovani »rdec¢i gardisti« po zidovih
kitajskih mest in na svoje transparente ge-
sla: »Sovjetska zveza je glavni sovraznik
Kitajske!« To je sicer fraza, ena od toli-
kih v izrazoslovju »rdecih gardistove, ven-
dar pa ni mogoce dvomiti o tem, da raz
Kriva pravo razpolozenje teh Kitajskih mla-
dinskih mas do Rusije.

KITAJSKA ZELJA PO OSVAJANJU

Kljub pridevniku »rdeci« predstavljajo te
masce mladih »gardistove v resnici najbolj
gluhi in vase zaverovani kitajski nacional:-
zem. Marksisticna frazeologija mu daje lc
povrSen preplesk neke  internacionalnosti
in naprednosti. V resnici se skriva za njim
strastna Zzelja po osvajanju, pe unicevanju
ssovraznikove. Doslej je bil bes teh fanz
ticnih  mnozic usmerjen proti ZdruZzenim
drzavam. Toda te so dale¢ in za povprec-
nega mladega Kitajca v bistvu nekaj ab-
strakinega. O Ameriki si ne more ustvari-
ti nobene prave predstave. Toda Sovjetska
zveza je blizu. Z Rusijo je imela Kitajska
ze vec spopadov. Rusija vlada ze sto let in

(Nadaljevanje na 9. strani)
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Ker se zdi, da so ta krajevna imena naj-|

veckrat brez vsake zveze z lokalnimi zem-
llepisnimi razmerami in da beseda S&nder
ali Suder nikakor ne pomeni vedno juZne
strani saj lezijo taki kraji npr. na severni
strani  dolocenih zalivov ali otokov in je
imen, ki se zacenjajo z Nord, neprimerno
mani lahko sklepamo, da so pomenila
zares slovenske naselbine. Za vedjo verjet-
nost domneve, da so se Slovenci selili s seve-
ra na jug, najdemo presenetljivo potrdilo ¢i
sto na severnem koncu polotoka, onstran §i-
rokega Limfjorda. Pokrajina na konici polo-
toka nosi namref ime — Vendsyssel (Vend-
ski okraj), lzpadel je (verjetno s casom)
zlog Sol. V tej pokrajini lezi tudi nekaj kra-
jev, ki jih je moZno spraviti v zvezo z bese-
do Solvende ali Solvendsk: Sindal, Sénder-
skov, Saltum (Solvendum?), Lénstrup itd.

Vendsyssel je Ze sedma »Slovenijac, ki
SMo jo tako odkrili po sledovih selitve slo-
venskega naroda. Skoraj gotovo pa je, da tu-
di ta ni pradomovina Slovencev, ampak je
pomenila le eno izmed postaj na njihovi po-
ti na |ug, najbolj verjetno le oporiite na
Jitlandskem polotoku, kijer so se izkrcavali
iz svojih ladij, ki so priplule s severa, od
obal Skandinavskega polotoka. Sever Jit-
landskega polotoka pa je bil poselien po Ju-
tih ali Jydih, po katerem je dobil tudi ves
polotok ime. Slovenci so se torej le za malo
casa ustavili na severu polotoka, toliko, da
so pustili spomin nase v doloéeni pokrajini
in v nekaterih krajih. Zaenkrat seveda ni
mogode reci, ¢e so si osvojili tisto pokrajino

R Pokristjanjenje _Slbi;encev
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s silo, ali so jim jo Juti »prostovoljno« od-
stopili. Verjetnejse pa je vsekakor prvo, gle-
de na izrocila o najstarejsi danski zgodovini,
ki pravijo, da so prihajali osvajalni Vikingi
s severa, s Skandinavskega polotoka, in so
si povrgli vso Dansko ter jo v poznejiih ¢a-
sih tudi organizirali v drzavo. Slovenci pa
so bili le eden izmed teh vikinskih valov,
najbrz eden najbolj zgodnjih, ki je kmalu
odpljusknil naprej proti jugu.

Vendsyssel konica Jutlandskega poloto-
ka — kaZe proti severu, proti juzni Norve-
§ki. In po mnogih etnografskih in jezikov-
nih elementih, ki povezujejo Ze danes Slo-
vence in Norvezane (npr. kozolec, smuéi in
isti izraz zanje, klopotec, kot se zdi, isti izra-
zi za Zivinorejo in poljedelstvo), smo Slo-
venci res zelo sorodni temu narodu. Ta so-
rodnost ob¢utja in znadaja se istinktivho ka-
Zze tudi v izredni priljublienosti norveikih pi-
sateljev pri Slovencih. Stevilni norvedki pisa-
telji so bili in so $e pri Slovencih enako pri-
l'ublieni, ¢e ne 3e bolj, kot domaéi pisateli,
in to gotovo ni sluéaj, ampak se izraza v
tem duhovna sorodnost obeh narodov, kate-
ro je pripisati predvsem istemu izvoru.

Po vsem tem se da sklepati, da so prisli
Slovenci naravnost s Skandinavskega poloto-
ka in da je bil tudi Schleswig le njihova za-
¢asna domovina, ena izmed bolj ali manj
dolgotrajnih postaj pri njihovem iskanju no-
ve, trajne domovine, nekake obljubliene de-
zele.

Iskanje prvotne slovenske domovine v

Skandinaviji seveda ne bo lahko, To bo stvar

dolgotrajnih etimoloskih, etnografskih in ar-
heoloskih raziskav. Znaéilno pa je, kot smo
ze omenili, da najdemo izraz Solvende (So-
lund) pred ustiem fjorda Sogne in da se zdi
tudi ime fiorda samega — Sogne — v soro-
du z besedo Solvende. Mnogo elementov bi
dalo sklepati, da je bila prvotna domovina
Slovencev juzna Norvetka, najbrz s Telemar-
kom vred, kier je domovina norvetkega smu-
farstva. Nobenega dvoma namreé ne more
biti, da so prinesli Slovenci smuéi pri selitvi
ze s seboj iz Skandinavje, ¢etudi so se ohra-
nile, kot kaZe, le na Blokah (o niih je pisal
Zze Valvasor v svojem delu »Die Ehre des
Herzogtums Krain« ). Slovenski izraz za smu-
¢i je namreC 3e pristno skandinavski, le da
je morda Se starejsi kakor izraz ski (izg. &i),
ki ga uporabliajo danes Norvezani. Sloven-
ski izraz »smulic pa gotovo ni ni¢ drugega
kakor prvotni norveiki izraz smutt-ski (izg
smitt-5i ). Norvedki glagol smutt ali smulte
pomeni toéno isto kot slovenski glagol smuk-
niti ali smucati se, drseti (po ¢em). Dobe-
sedno pomeni torej izraz »smutt-skix deski
za smukanje ali smucavni deski. V postev pa
prihaja tudi skandinavska beseda smug (ste-
za, tihotapiti se, smukniti).

Zelo ¢udno bi bilo, & bi bile nastale smu-
¢i v skoraj enaki obliki (Siroke in kratke,
S poganjanjem na eno palico) tako v norve-
Skem Telemarku kot na slovenskih Blokah,
a Se bolj cudno bi bilo, & bi jim bili dali
v obeh dezelah isto ime, ¢isto neodvisno eni
od drugih. Ker pa je zelo verjetno, da se
Slovenci niso zanimali za smugi v Schleswi-
gu ali v Mecklenburgu, kjer je visok najvi-
§ji hrib le kakih 100 metrov in je snega na

(Nadaljevanje na 8. strani)



Stran 4

NOVI LIST

13. oktobra 1966

S Trzasbhega

Slovenska skupnost o trZzaskem gospodarstvu

Tajnistvo Slovenske skupnosti je preucilo
polozaj ladjedelniske industrije v Trstu in
sprejelo sledeco resolucijo:

»Slovenska skupnost ugotavlja, da sta pre
ureditev in modernizacija italijanskih ladje
delnic potrebni, ker bodo le tako gospodar-
sko in tehni¢no rentabilne ter konkurenéno
sposobne.

Slovenska skupnost pa obzaluje zdruZitev
ladjedelnice Sv. Marka s TrZaskim arzenalom,

DEZELNI SVET O RIMSKIH UKREPIH

Dezelni svet je v sredo obsirno razpray-
ljal o vprasanju preurcditve tukajsnje la-
djedelske industrije, zlasti v zvezi z ukre-
pi, ki jih je za Trst in njegovo ozemlje
sprejel medministrski odbor za gospodar-
sko programiranje. Predsednik Berzanti in
predstavniki strank leve sredine (KD, PSI
in PSDI) so omenjene ukrepe pozitivno
ocenili, ker po njihovem mnenju zagotav-
ljajo zvisanje ravni zaposlitve in hkrati o-
mogo¢ajo povecanje industrijskega poten-
ciala. Poudarili so tudi vaznost, da je bil
Trst dolo¢en za glavni sedez novega enot-
nega ladjedelskega podjetja.

Predstavniki opozicionalnih strank so v
glavnem vsi zavracali optimizem vladne ve-
¢ine in soglagali, da zadnji ukrepi ne bodo
zadostno zascitili koristi Trsta.

Svetovalec Slov. skupnosti dr. Skerk je
v svojem govoru poudaril, da je bilo tu-
kaj$nje ljudstvo delno razocarano v svojem
pricakovanju, saj je ugotovilo, da ukrepi
ne govorijo o ohranitvi in modernizaciji la-
djedelnice Sv. Marka, na katero so Trzaca-
ni ne samo ¢ustveno povezani, temvec pred-
stavlja zanje vprasanje zivljenjske vaznosti.
Nove pobude bodo gotovo imele svoj vpliv
— je nadaljeval slovenski zastopnik — ven-
dar je glede na dosedanjo prakso velika
previdnost zelo na mestu. Nekatere tocke v
poro¢ilu medministrskega odbora zahteva-
jo globljo proucitev in obrazlozitev. V tej
zvezi je svetovalec omenil vprasanje tur-
bin, ki jih bodo izdelovali v Genovi, in
vpradanje centra za pomorsko tehniko (CE-
TENA), ki bo prav tako v Genovi. Zavzel
se je zlasti za tistih 72 podjetij s priblizno
2800 delavci, ki so delali po naroc¢ilih tr-
zaskih ladjedelnic in Ki jim je treba vseka-
kor zagotoviti nadaljnji obstanck. Zato je
pozval dezelne organe, naj poskrbijo za no-
ve investicije, ki naj sluzijo k ojacenju tu-
kajénjega gospodarskega potenciala. Glede
na demonstracije pa je zazelel ranjenim
delaveem  ¢imprejsnjo okrevanje, aretiran-
cem pa da bi se ¢imprej vrnili Kk svojim
druzinam.

DAVCNI NASVETI ZA KMETE

Kmecka zveza in Zveza malih posestni-
kov sporocata, da sta na razpolago za po-
jasnila glede davkov na zemljis¢a, katera
so kmetje prodali v zadnjih letih.

Kmetje v trzaski okolici — pravi sporo-
¢ilo obeh organizacij — so priceli prejema-
ti obvestila o odmeri ob¢inskega davka na
gradbena zemljiscéa, a so davki pretirani,
na podlagi napac¢ne presoje, da se je vred-
nost zemljiS¢ v trzaski okolici v desetih
letih povecala za tridesetkrat,

ki pomeni bole¢i prelom s stoletno tradicijo
trzaikega ladjedelniitva, in izreka bojazen,
da novi ukrepi, ki jih je sprejel Ministrski
odbor za gospodarsko naértovanie v Rimu
(CIPE), ne bodo odtehtali neprecenljive iz-
gube, ki jo bo utrpel Trst z ukinitvijo ladje-
delnice Sv. Marka, dasi priznava trzaskim
politienim in sindikalnim zastopnikom, da
so se v zadnjem trenutku trudili za prepre-
citev Ze hujse izgube.

Zato Slovenska skupnost razume in odo-
brava splosen protest in ogorcenost trzaske-
ga prebivalstva, v kolikor se ni izrodil v
vandalizem.

Slovenska skupnost je prepricana, da izra-
za sploino mnenje, ce postavi zahtevo po
dopolnitvi sprejetih ukrepov, ki naj zagoto-
vijo Trstu nadaljevanje njegove ladjedelniske
tradicije, polno zaposlitev, neobhodno po-
trebno izboljSanje pristaniskih naprav, ustva-
ritev vseh pogojev za povecanje trzaskega
pomorstva ter perspektiv za bododi razvoj
vseh tistih delavnosti, ki so povezane s Tr-
stem kot pomorskim mestom.

Ker Slovenska skupnost druzi in predstav
lja trza3ke Slovence, je posebno zaskrbljena
za nadaljnji obstoj tistih malih industrijskih
in obrtniskih podijetij, ki delajo za ladjedel-
nice in zaposlujejo precej Slovencev. Prav
tako opozarja, naj v novo ustanovliena pod-
jetia ne kli¢ejo uradnikov in delavcev od dru-
god, ampak naj nastavijo domaéine in dajo
kruh domaéi delavski ter Studirani mladini,
da bodo lahko Trzacani ostali doma. Vse pri-
stojne in odgovorne ljudi tudi poziva, naj se
z vsemi silami zavzemajo, da bodo obvezno-
sti in obljube, ki jih vsebuje porotilo CIPE,
izpolnjene v rokih, ki jih je treba toéno do-
loditi.«

Tajnistvo slovenske skupnosti

Opcine:
NOVA STAVBA HRANILNICE
IN NOVA PROSVETNA DVORANA

V prvi razred slovenske osnovne sole na
Opcinah se je letos vpisalo 14 otrok, od tega
11 fantov in samo tri deklice. Glede na Ste-
vilo Slovencev na Opc¢inah je to seveda Se
premalo, ¢etudi je nasa Sola Se polnokrvna,
Toda precej starsev je takih, da mislijo, da
bodo svojim otrokom bolje postlali za zivlje-
nje, ¢e jih posljejo v sole drugega ucnega
jezika. V resnici bodo napravili iz svojih
otrok polovicarje — polovi¢arje v vsakem
smislu, tako narodnostno Kot po znacaju,
pa tudi po znanju, ker l¢ iz materinega je-
zika organsko raste tudi pravo in globoko
znanje. Noben polovicar Se ni dale¢ prispel
v tujem svetu, niti v znanosti niti Kje drug-
je. Uspel je kvedjemu kot kramar, ¢e je pro-
dajal poleg svoje krame tudi svojo narod-
no zavest in vest.

Poleg Marijani$c¢a je zrastla zadnji cas iz
tal nova vecja stavba, ki bo postala sedez
tukajsnje slovenske hranilnice in posojilni-
ce. V njej bo tudi stanovanje za enega usluz-
benca. Napreduje tudi gradnja nove pro-
svetne dvorane Marijanisca. Upamo, da bo
kmalu postala prijeten dom in tori&ée udej-
stvovanja nasi mladini ter prijeten Kraj kul-
turnih uvzitkov odraslim.

VAZNO IMENOVANIJE - SKOFIJSKI VIKAR
ZA ZADEVE SLOVENSKIH VERNIKOV

V skladu s sklepi koncila Vatikana 1.
je triaski Skof mgsr. Santin te dni imeno-
val skofijskega vikarja za zadeve slovenskih
vernikov v triaski Skofiji. Za izvrievanje
te vazne funkcije je bil dolocen mgsr. dr.
Lojze skerlj, kanonik triaskega kapitlja.

Skofijskemu vikarju za zadeve slovenskih
vernikov iskreno cestitamo in mu Zelimo
mnogo uspehov pri izvrsevanju vazne in od-
govorne naloge. O njegovem itmenovanju so
pisali tudi veliki italijanski dnevniki ter po-
udarili, da gre za prvi tovrstni ukrep v lia-
liji.

PREHODI PREKO TRZASKIH BLOKOV

Kljub upadanju turisti¢ne sezone so na
trzaskih mejnih prchodih zabelezili v sep-
tembru skoraj S§tiri milijone prehodnikov.
S potnimi listi je $lo v obeh smereh preko
meje okrog 2,343.000 ljudi in s prepustni-
cami 1,603.000.

Na Goriskem so septembra zabelezili
okrog 661 tiso¢ prehodov, od tega 380 tisoc
s potnimi listi ter 281 tiso¢ s prepustnica-
mi in dvolastniSkimi izkaznicami.

Vidi se, da se zlasti italijanski drzavlja-
ni posluzujejo tudi za mali obmejni pre-
hod vedno bolj potnih listov, ker so bolj
prakti¢ni v valutnem oziru in so moZni tu-
di veCkratni dnevni prchodi. V bliznji bo-
docnosti bodo imeli tudi jugoslovanski dr-
zavljani podobne moznosti. Prav zaradi teh
novih oblik prehodov se bo povecal tudi
maloobmejni gospodarski promet, ki je sre-
di poletja nekoliko upadel.

Beneshha Slovenija

Kozica:

ZASLUZEN DUHOVNIK

Zopet je zmanjkal iz vrst nasih duhov-
nih pastirjev odlicen moz, ki je deloval v
Trinkovem duhu med nasim ljudstvom.

V nedeljo, 9. oktobra, je umrl v ¢edajski
bolnignici ¢. g. Jozel Chiacig. Ze 10 let je
zupnikoval v na8i fari Kozici pri Sent Le-
nartu. Z modrim nastopom in bodrilno be-
sedo si je pridobil srca vseh vernikov,

V torek, 1. t. m., smo spremljali blago-
pokojnega zupnika na pokopalisée pri Sv.
Lenartu. Tam caka vstajenja blizu groba
svojega brata mons. dr. Boza Kijadic¢a, biv-
sega kanonika v Gorici.

Za vsa dobra dela naj milostljivi Bog
obilno popla¢a nasemu pokojnemu Zupniku!

Sent Lenart:
NOVI ZUPNIK

Nasa fara je po odhodu gospoda Kra-
¢ine na drugo sluzbeno mesto cCakala ne-
kaj ¢asa na novega zupnika. Faranom se je
izpolnila Zelja, da je bil imenovan za na-
slednika ¢. g. Adoll Dorbolo, o katerem ve-
mo, da bo deloval v dobro svojih zupljanov
v duhu novih koncilskih predpisov in po
smernicah svojega prednika,

Slovesno ustoli¢enje novega Zupnika je
bilo na rozenvensko nedeljo 2. oktobra. €.
g. Dorbolo je domacin iz Laz in je Ze ne-
Kaj casa opravljal pri nas kaplansko sluz-
Do in nas zato novi Zupnik Ze pozna. Pred-
stavitev in obred ume$canja je opravil &,
g. kanonik Peter Hvalica iz Dolenjega Br-
nasa.

Novemu dusnemu pastirju  klicejo vsi
farani, naj bi bil zadovoljen z nami, in naj,
bi ga Bog ohranil dolgo let pri nas!
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VODOPIVCEVA PROSLAVA

V nedeljo, 9. oktobra, se je zbrala na ir-
gu pred kronbersko cerkvijo izredno veli-|
ka mnozica, okrog 3000 ljudi k svedanosti!
za skladatelja Vinka Vodopivca. Med mno
gimi kulturnimi in politi¢nimi delavei smo
opazili tudi pisatelja Bevka in biviega p»o-
slanca dr. Besednjaka.

Za naSo kulturno zgodovino silno. delav-
ni klub nekdanjih goriskih Studentov je pc-
stavil, kakor lani Andreju Gabers$cku in dr.
Gregorci¢u, spominsko plos¢o tudi druge-
mu naSemu  goriSkemu slavéku, Zupniku
Vinku Vodopivcu.

To pa ni le spominska plo$c¢a, marved Zc

kar spomenik, ki stoji na oglu Zupnijskega
vrta pred cerkvijo. Preprosti spomenik, a
v Plecnikovem slogu, po nalrtu arhizekta
Kraigerja, nosi ploi¢o z napisom »Tu je
snoval — in note tkal — ljudski skladatelj
zupnik — Vinko Vodopivec.« Slavje se
je zactelo po 14. uri v najlepSem vremenu.
Predsednik pripravljalnega odbora France
Gorki¢ je na lepo okrasenem prostoru za-!
¢el slovesnost z orisom dela za postavitev |
spomenika, zahvalil se je vsem darovalcem
in je pozdravil navzote predstavnike ter
vse Castilce naSe pesmi in skladatelja Vin-
ka.

Predsednik domadega zbora je nado od-
kril spominsko ploi¢o, nakar je prof. Bed-
narik, prijatelj pokojnega Vodopivea in po-
znavalec njegovega snovanja, orisal sklada-!
teljev lik, delo in pomen njegove pesmi vl

|
|

|
|

najrazburkanejSih casih primorskega ljud-
stva. Sledili so krajdi prisréni pozdravi do-
macina Mira Pavlina, predstavnika ob¢in-
skega kulturnega sveta Janka Smoleta ter
Avgusta Pertota, zastopnika Slovenske fil-|
harmonije in Drustva slovenskih skladatel-
jev, ki je polozil tudi venec pred spomenik.
Vence je polozilo tudi prosvetno pevsko
drustvo »Briski gri¢« iz Steverjana in »Srec-
ko Kosovel« iz Ronk. Vrstili so se e po-
zdravi Prosvetne zveze iz Gorice in nekda-
njega akademskega pevskega zbora »Vinko
Vedopivec« iz Ljubljane. Vmes so se vple-
tale posre¢ene deklamacije.

Na vrsti je bil potem drugi del sloves-
nosti z nastopi Stevilnih pevskih zborov,
ki so navdu$eno peli Vodopivéeve skladbe.

Spretno in s humorjem jih je predstav-
ljal pesnik Ludvik Zorzut. Nastopili so zbo-
ri iz Kronberka, Vrtojbe, Mirna, Ave, iz
Nove Gorice, Dornberga-Branika. Z naﬁc;
strani pa »Kras« iz Dola-Poljan pod vod-
stvom P. Komelove, »S. Kosovele« iz Ronk in
»Mirko Filej« iz Gorice z dirigentom Klanj-
s¢ekom. MnozZica in pevci so se zlili v eno
ob zvo¢nih Vinkovih melodijah, zlasti ko
je iz vsech grl zaorila mogofna »Pobrati.'
mijac. |

Ob koncu slavja in pevskega koncerta so
si udelezenci ogledali Vodopivievo delov-
no sobo, ki je spremenjena v muzej.

Vsi so se pa razhajali z zado$¢enjem in
bc’ied_ﬂ. da je bil to res »tabor slovenske
pesmi.«

KAJ BO S SAFOGOM?

Nove smernice medministrskega odbora
za gospodarsko na¢rtovanje bodo imele svoj
odmev tudi pri gori¢kih tovarnikih pod-
jetjih.

Goriska livarna SAFOG, ki se je $e pred
nekaj leti zavidljivo razvijala, danes pola-
goma hira. Nevarnost obstoja, da se bo po:
novih nacértih za osredotocenje Zelezo-me-
hani¢ne dejavnosti, njeno delo popolnoma
ustavilo. Goriska livarna je v zadnjih ¢&a-
sih izdelovala v prvi vrsti mehani¢ne iz-

Iz Gordshke

delke in strojne dele za ladijske motorje.
Po ministrskih namerah se bo pa preneslo
izdelovanje teh strojev in motornih delov
v podjetje Ansaldo v Genovi. Grozi torej
nevarnost, da bodo ostale nase livarne brez
dela.

Na to nevarnost so nekateri demokristi-
janski svetovavei opozorili gori$kega Zupa-
na v posebnem pozivu. Prosijo ga, naj pri-
kKaze ministrskemu predsedniku Moru ob
bliznjem obisku, kaksne hude posledice bi
imelo za gorisko gospodarstvo zapostavlja-
nje nasih ze tako skromnih tovarni$kih ob-
ratov.

LASTEN VODOVOD

Po predlogih mestnega vodovodnega pod-
jetja bodo preusmerili Lo¢niski potok, na
desnem soSkem bregu pri kraju Mocchetta
in znanem gostiS§¢u Fogolar, Tam bodo
skopali Stirinajst izvirov pitne vode, ki jo
bodo o¢istili in razkuzili v posebnih zbiral-
nikih. S c¢rpalkami jo bodo potiskali v
ogromen zbiralnik Stirih tiso¢ev kubi¢nih
metrov na Kalvariji. Ta zbiralnik bo sluzil
za rezervo ob urah najveéje vodne upora-
be. Druge cevi bodo pa napeljali v poseben
zbiralnik vrh Grada in odtod po vodovod-
nem omrezju v hise.

Prva dela na soskem bregu za vrtanje
studencev so se Ze zaela, Trajalo pa bo
ve¢ Casa, najmanj dve leti, preden bo pri-
tekla iz pip domacda voda. In e to, dostav-
ljajo nadrtovavcei, &e bo $lo vse po sradi.

SESTANEK KNJIZNICARJEV

Prejsnji teden so se zbrali v Kopru slo-
venski KknjiZnicarji k svojemu zborovanju.
V okviru sestanka je tudi razstava primor-
skega tiska med dvema vojnama. Po kon-
canih zborovanjih so slovenski knjiznic¢arji
obiskali tudi Trst in Gorico.

K nam so se pripeljali v soboto dopol-
dne, vseh je bilo nekaj nad sto. Obiskali so
drzavno Kknjiznico, katero jim je prijazno
razkazal ravnatelj Manzini. Bibliotekarji so
si_ogledali tudi Tomincevo razstavo in go-
riski grad. Iz Gorice so se odpeljali e v
Doberdob, kjer jih je sprejel Zupan Jarc
in_jim pokazal ob¢insko knjiZnico.

V taki naglici si seveda niso mogli so-
sedni  bibliotekarji ogledati ali pozvedeti,
kako delujejo druge nage knjiznice v me-
stu in sosednih vaseh. Preve¢ dobre slike
bi pac¢, zal, ne zajeli.

TOMINCEVA RAZSTAVA

Razstava goriSkega slikarja JoZeta To-
minca $e vedno privlacuje Stevilne obisko-
vavce iz vseh krajev. Menda Se ni presto-
pilo veze Attemsove palae v tako kratkem
Casu toliksno Stevilo ljubiteljev lepe umet-
nosti.

Do prejsnjega tedna si je ogledalo umet-
nisko razstavo nad Stiritiso¢ oseb. Najves
jih je bilo iz Trsta, precej manj iz Gorice |
in okolice. Po zatetku Solskega leta pa ra-|
¢unajo prireditelji, da se bo $tevilo obisko-!
vaveev podvojilo. Dijaki vigjih %ol bi si
morali vsi ogledati mojstrovine svojega ro-
jaka.

Vedno ve¢ je tudi umetnostnih ocen Lo
razstave, ki je zbudila res veliko zanimanje
zaradi visoke umetniSke ravni in okusne
uredbe. Razstava bo odprta $e do konca te-

ga meseca.

Sovodnje :
OKOLI HRBTA

Sovodnje so Ze industrijski kraj, a ven-
dar kaze, da smo Se precej Bogu za hro-
tom; vsaj kar se tice prometnih zvez «
mestom. Po novem zimskem urniku je spre
menila mestna avtobusna proga smer do
Sovodenj.

Pred spremembo na progah si se peljal v
Sovodnje skozi Standrez, kar je bilo naj-
bolj pametno in najkrajSe. Po novem so pa
povezali to progo s smerjo do bolnignic ob
Sempeterskem mejnem prehodu in z novim
naseljem svete Ane ob TrzaSki cesti. Zdaj
se morajo domacini in Stevilni dijaki vozi-
ti iz Sovodenj skozi Gabrje skoro do Vr-
tojbe, od tu k Sveti Ani, potem do bolnis-
nic in nato Sele po ovinkih do Travnika.
Za izletnike in kake upokojence je tako
krozno potovanje kar kratkocasno. Vse dru-
gale je pa za tiste, ki se peljejo po nujnih
opravkih. Skoro bi pridli prej pe$ v mesto,
kakor po taki krozni voZnii.

Kazalo bi torej, da poskrbi obc¢inska
uprava, zlasti ob preureditvi avtobusnega
podjetja, za boljSo uredbo voZenj in ustrez-
nejSo ljudskim potrebam,

Podgora:
NA SIBKIH MOSTNICAH

Pri nas je $e to in ono na $ibkih most-
nicah. V prvi vrsti seveda nasa 7e preslav-
na »pasarela« Cez Soco. Dobljene so Ze po-
stavke za njeno popravo, 28 milijonov in
pol lir. Kazalo je, da bo prehod ¢ez Sodo
kmalu omogoden.

Zdaj bo pa pridlo $e nekaj drugega vmes.
GoriSka ob¢ina ima namreé v naértu nov
vodovod in napeljavo cevi z zbiralnika na
Kalvariji preko reke. Te cevi bodo pa polo-
Zene ob mosticu. Vodovodna napeljava in
poprava mostica bosta prisla v zvezo. Dela
za goriski vodovod in polaganje novih cevt
se bodo pa zavlekla do leta 1968, Ali bono
morali torej ¢akati $e dve leti, da bo tudi
prehod iz Podgore v Strazice $ele tedaj
odprt? Upamo, da ne!

Pa Se neka druga zadeva, ki je v nacrtu, se
nam ne zdi na dovolj trdnih nogah. Govori
se o nekem mladinskem krozku, ki naj bi
poglabljal verska in moralna vprafanja na
podlagi novih koncilskih smernic. Do tu je
vse prav in se nam zdi cel6 potreben tak
mladinski kroZek v sedanjih ¢asih. Nikakor
pa ni prav in je tudi proti koncilskemu du-
hu, ¢e bi se imela predavanja in razgovori
v takem Kkrozku samo v enem jeziku. Za
italijansko mladino naj bodo v italijanskem
jeziku, za slovensko pa v njenem materin-
skem. Menimo, da je to vsakomur jasno
in da je $e najmanj poklican kak versko-
vzgojni kroZek, da bi sluzil hote ali nehote
Za potujcevalnico.

SOLSKO OBVESTILO

Gorisko Solsko skrbnistvo obveséa vse
prizadete profesorje, da je iz$el v dodatku
Uradnega lista (Gazzetta Ufficiale) z dne
27. septembra 1966 ministrski odlok o pre-
hodu usposobljenih profesorjev v stalez
cnotnih srednjih %ol na podlagi zakona z
dne 25. julija 1966, §t. 603,

Uradni list je na vpogled na Solskem
skrbnistvu.
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1Z KULTURNEGA ZIVLJENJA |

RAZSTAVI PICASSOVIH DEL

V Galerijah »Bora« in »Torbandena« so odprli

Prodor v aktualnost

So ljudje, ki radi kritizirajo revijo »Mladikae,’

¢es da je premalo zanimiva in premalo kvalitet-
na. Toda najbolj jo kritizirajo tisti, ki je ne bere-
jo, tako da dejansko sploh ne vedo, kaj je v njej.
In med najostrej$imi kritiki so tisti, ki znajo pi-
sali, pa nikoli ne napiSejo nicesar za »Mladiko«
— ali iz nadutosti, ker se jim zdi, da bi se »po-
nizali«, ¢e bi kaj objavili v edini ljudski in dru-
zinski reviji, ki jo imamo na TrzaSkem (ker »Mosts«
je pa¢ namenjen bolj intelektualnim in visokoSol-
skim krogom), ali pa morda tudi zato ne, ker pri-
spevkov seveda ne more pladevati, Dejstvo pa je,
da je »Mladika« glede na razmere, v katerih izha-
ja, in na tezave s katerimi se mora boriti, revija,
ki zasluzi vso podporo in tudi priznanje me le zato,
ker vztraja Ze deseto leto, ampak tudi zaradi svo-
je kvalitete.

V teku teh desetih let je izSlo v »Mladikic ze
veliko kvalitelnega leposlovja: pesmi, novel in tu-
di daljsih pripovednih tekstov, pa tudi esejev, raz-
prav, ¢lankov, kritik in drugega. Iz kroga njenih
sodelaveev je izSlo Ze ve¢ pesnikov in pisatejlev,
ki so se uveljavili tudi Ze drugje: marsikdaj je
sMladika« tudi Ze objavila stvari, ki so razbijale
stare sheme in podirale pregrade, stvari, ki bi bile
spadale v kulturne revije »na visoki ravnie, Ra\'nq
v tem je bila ena njenih &ibkosti, da namre¢ ni
bila vedno ubrana na isti ljudski ton. Toda tega
si ni mogla privoséiti, ker je paé hotela in Zele-
la ustre¢i vsem potrebam in vsem okusom, glede
na to, da je bila dolgo edina slovenska revija v
tukajénjem zamejstvu. Specializirane »ljudske« in
»druzinske revije« pa lahko izhajajo IL: tam, kjer
je tudi drugih revij dovolj. Zato je Illl‘il jalovo ne-
prestano primerjanje z nekdanjo ccl_nj.ko »MEac!u-
ko«, ki je lahko rastla iz vse bogalejse prsti in
roganjala v veliko ugodnejSi klimi,

NAJDEN NAJDALJSI ETRUSCANSKI
NAPIS

V kraju Punta della Vipera med Ci.v@tuvc;clﬁo
ili Santo Marinello so masli med razvalinami ne-
kega majhnega ctrud¢ansko-rimljanskega templa

svindeno plo&¢o z najdalj$im napisom v etrudcan-

skem jeziku, kar so jih sploh kdaj odkrili. Napis
ima 72 besea.

Po mnenju strokovnjakov gre za pos'.vct_ilu ka-
kega mornarja, ker so nckdaj tam im;lg etru-
¢¢anski mornarji, ki so imeli navado nositi daro-

ve v tempel. Ugenjaki so Ze zaceli preucevati na-,
pis, da bi ga razvozlali, Toda kot znano, se doslej

te nikomur ni posreGilo, da bi razkril skrivnost
etrud¢anskega jezika, Morda se bo to zdaj posre
gilo profesorju Massimu Pallotinu, ki velja za enc-
ga najboljSih etruskologov.

Varjmo lepoto

Slovenski tisk in radijske postaje (tudi Trs A)
so — verjetno pod vplivom srbohrvascine, ali eno-
stavno zato, ker znajo ¢asnikarji preslabo sloven-
sko — popolnoma opustile celo vrsto slovenskih be-
sed in jih nadomestile s tujkami. Tako npr. dolc-
gen tisk in radijske postaje sploh ne poznajo vet
besede pristani&ée ali pristan, ampak uporabljajo
samo fe srbohrvagko besedo »luka« — luka Keper
trzaska luka itd. Res, da Slovenski pravopis do-
pusca tudi to besedo, toda to pomem _nu_-dvumno
nekak kompromis, za katerega se uredniki gotovo
niso dolo¢ili z lahkim srcem, kakor ne za »no-
vinarja«<, ki so ga proglasili za cnakmrr('dncag s
¢asnikarjem. Cudno, da niso proglasili tudi »novin«
za enakovredne s casnikom ali Casopisom.

Beseda, ki so jo ¢asnikarji popolnoma pozabili,
je tudi »obéni zbor« in »zbor« sploh. Zdaj poznajo
le ¢ »letno skupi¢ino« namesto obénega zbora, Tu-
di glavni zbor ZdruZenih narodov jim je le Se Ge-
neralna skupidina, Seveda je tudi ta izraz srbo-
hrvaski. Uvedel ga je v slovensko casopisje v Ju-
goslaviji Tanjug, k iobjavlja svoje novice samo v
srbohva&c¢ini, pa so mnogi ¢asnikarji ali premalo
izobraZzeni ali preleni, da bi izraz prevedli v pravil-
no sloveni¢ino. Proti izrazu sskup$¢ina« bi ne ime-
li nicesar, ¢e bi Slovenci ne imeli za isti pojem
lepega izraza «zbor«, Ze davno pred prvo svetovno

-

8. oktobra razstawa, ki prikazujeta dela Pabla Pl-
icassa. Razstavljene so oljnate slike, litogratije, te-
irakote, linografije, grafike, keramike, ujedanke in
|risbe. Dve oljnati sliki: »Slikar in njegov model«
“in »Golobi« bosta prvi¢ razstavljeni v Italiji.

5 to razstavo hodeta trzaski galeriji pocastiti
B35, rojstni dan Pabla Picassa. Razstavi bosta od-
prti do 27. oktobra,

Pred kratkim je izSla letoSnja Stevilka »Mla-
dike«. In da ni odtujena nasi stvarnosti, naSemu
dogajanju, dokazuje spet cela vrsta prispevkov. Kot
edina se je spomnila v uvodnem é&lanku dvajset-
letnice Radia Trst A, ki bi bila $la sicer necpazno 3
mimo. Kot edina tudi redno prinasa Kriti¢na pero- RAZSTAVA AVGUSTA CERNIGOJA
¢ila o slovenskih radijskih oddajah. |V obCinshi razstavni galeriji so odprli v torek

Njeno aktualnost dokazuje tudi ostala vsebina, samostojno razstavo slikarja Avgusta Cernigoja.
saj najdemo v njej ¢lanke o letodnjem taboru sle- Razstava prikazuje njegova nova dela abstraktne
venske katoliske mladine na Repentabru (z mnogi- smeri in tehniéno dovrdene izdelave.

mi fotografijami), o nedavni smrti nadSkofa J.| V galeriji Rossoni Ppa razstavlja svoje morske
Srebri¢a, o slovenskem duhovniku po koncilu, 0 no- motive trzaski slikar Grubissa.
vi liturgiji, o po¢itniskih kolonijah nasih otrok, |

o demografskih strukturah v svetu, o pravem  KNJIGA O TRUBARJU V NEMSCINI
Sportu in &portniku, o Lin Piacju in podivjani | . :
skulturni revoluciji« na Kitajskem, o pluralizmu, ' Munchenska zalozba »Siidwesteuropa Verlagsge-

o zgodovini slovenskega Solstva na Trzadkem, o sellschafte je natisnila monografijo dr. Mirka Ru-

vpraSanju lepega jerika in lepakih, o narodnostno
mesanih zakonih, o odnosu semeniécénikov do #en-

vajo svoje renegadstvo in sebi¢nost za sinternaci-
onalizems«, o slovenskem katoli$kem izobraZencu in
sodobni kulturi, o Studijskih dnevih v Dragi, o
novih knjigah itd. Poleg tega najdemo tudi v tej
Stevilki kvalitetno leposlovje, humor in odgovore
na vprasanja bravcev.

| Za

pla o Trubarju pod naslovom »Primus Trubers —
Leben und werk des slowenischen Reformators«

skega spola, o renegatih po nadih vasch, ki skri-' — 0 Je: Zivljenje in delo slovenskega reformator-

ja.

nemski prevod je poskrbel znani zgodovi-
nar Balduin Saria, ki je memiko izdajo nekoliko
priredil in skrajsal. lzpudteno je tisto, kar bi
nemSkega bralca ne utegnilo zanimati. Nekaj ma-

[lith sprememb je tudi v ortografiji, v glavnem pa

To je resni¢en prodor v naso in svetovno aktual- i¢ prevedena monografija ostala zvesta zamislim

nost, h kateremu lahko »Mladiki« &estitamo in ji
Zzelimo, da bi vztrajala v tem zagonu in prodirala

vimo, in naSega okolja.

vedno globlje v problematiko sveta, v katerem 1-]

in navajanjem pokojnega dr. Rupla. Nemé&ka mo-

nografija je okusno opremljena.
Taka izdaja pomeni lepo afirmacijo slovenske-
ga znanstvencga dela na tujem knjiznem trgu.

gled celotnega slovenskega slikarstva od srednje-
ga veka do danes v eni sami zajetni knjigi, ki
bo imela naslov »SLOVENSKO SLIKARSTVO.,
Cankarjeva zalozba je zaupala to delo najboljsim
strokovnjakom, umetnostnim  zgodovinarjem, ki
odli¢no  poznajo slovensko slikarstvo. Po  posve-
wanju s strokovnjaki za posamezne dobe je dolo-
¢il uredniski odbor, ki so ga sestavljali slikar
,Marij Pregelj in umetnostni zgodovinarki Spelca
! Copi¢ in Melita Stele-Mozina, izbor reproducira-
nih slik. Studijo o razvoju slovenskega slikarstva
1je napisala Spelca Copi¢, leksikalne podatke je
zbrala in uredila Melita Stele-Mozina, tehniéna
dela pa je vodil in oskrbel tudi opremo Karel
Hrovatin,

V 700-letnem razvoju so ustvarili slovenski sli-
karji — znani in neznani velikansko umet-
nostno dedidis¢ino, ki jo Slovenci e mnogo pre
slabo poznamo, Sestavliajo jo srednjeveike freske
"tabelno in  knjizno slikarstvo, barok, klasicizem

svejega jezihal

vojno smo poznali izraz »deZelni zbors, sobéni zbore
itd.

Z uvajanjem tujega izrazoslovja Slovenci nchote
vzbujajo vtis, da takih izrazov in pojmov na§ jezik
ne pozna, kar seveda ni res, ali pa, da svoj jezik
premalo poznamo in ljubimo in da je v nas pre-
malo narcdnega ponosa.

Pod wvplivom italijan$¢ine in srbohrvaiéine po-
zabljajo nekateri tudi na slovenski povratni glagol,
lo je na povratni zaimek si. Tako lahko slig&imo
pgoosto na trzaskem radiu in tudi na drugih radij-
skih postajah sizmenjali so mislic, namre¢ drzav-
niki, namesto sizmenjali so si misli«. Seveda bi
bilo dobro, ¢e bi nekateri drzavniki, ki imajo na
zalost v rokah usodo sveta, »izmenjali« svoje misli
za kakSne boljse, toda c&asnikarji hofejo le pove-
dati, da so si drZavniki (med seboj) izmenjali mis-
li, da so torej povedali, kar mislijo.

Ali je slovens¢ina res tako tezka, ali pa je tisti,
ki bi jo morali znati, le tako slabo znajo, ker se
ie pa¢ ne uce in ker tudi ne berejo nidesar, kar
je napisano v dobri sloveni¢ini? Zdi se nam, da
drzi to drugo.

Odslej bomo veckrat opozorili na posamezne
radijske oddaje in ¢lanke v tisku, ki bodo sestavlje-
ni v posebno slabi slovenicini, ker edino tako je
upati, da bodo za&eli posvedati ¢asnikarji soet ma-
lo ve¢ skrbi slovens&ini.

Slovensko slikarstvo

Cankarjeva zalozba v Ljubljani bo izdala pre-|in romantika ter realizem v 19. stoletju, impresi-
jonizem in moderne struje. Stare [reske so raz-

tresene po vsej Sloveniji in tudi zunaj nje. Prav
tako oltarne slike. Mnogokaj je tudi nedostopno,
ker je shranjeno v zasebnih zbirkah. To jc cden
izmed razlogov, da dragoceno slikarsko dedi&&ino
in pri¢evanje o zgodovinskem in kulturnem ob-
stoju slovenskega naroda premalo poznamo, kot
poudarja zalozba v svojem prospekiu.
g e
PROTIVERSKI MUZEJI V S§7Z

Sovjetska revija »Znanost in vera« je razlozi-
la svojim bravecem, kako je treba paziti na verske
spomenike, ikone in cerkve. »Nase obéudovanje
ne velja njihovemu verskemu pomenu, ampak
sposobnosti in talentu njihovih graditeljev in sli-
karjeve — pide omenjena revija. »Tako je treba
gledati tudi na Kremelj, ki je hil svoj &as verski
center ruske drzave, kot na velikanski protiverski
muzej in to z olmi ateista.«

Kar pa zadeva ikone, izrazajo po razlagi revije
»Znanost in wverac« velidino CloveSkih idej in &u-
stev, ne pa verske motive,

Iz kulturnega zivijenja

Mednarodni f.mski festival v San Franciscu v
Zdruzenih drZavah se bo zacel 20. oktobra in bo
trajal deset dni.

Operna sezona v Trstu Se bo zacela 9, novem-
bra z Verdijevo opero »Attilae, Dirigiral jo bo Oli-
viero De Fabrittis, glavne vlogo pa bo pel Boris
Kristoff.

Za novega rektorja papeZeve univerze Gregoria-
na je bil imenovan jezuitski pater »Hervé Carrier«.
Pater Carrier je doma iz Kanade in je star 45 let.
Na glasu je kot strokovnjak za sociologijo.

V Berlinu gradijo pri obnovi v vojni zelo poru-
sencga mesta tudi veliko novih cerkvd. Samo v
zadnjem desetletju so zgradili 57 cerkvenih stavb.

Ker potete 13. februarja leta 1967 sto let od pr-
Ve izvedbe valéka »Ob lepi modri Donavi«, je av-
strijska vlada proglasila leto 1967 za sleto Johan-
na Straussae

[_)unajska DrZzavna opera je te dni naznanila
svo] program za letoSnjo sezono. Zadela jo bo 16.
oktobra z uprizoritvijo Offenbachove opere »Hof-

mannove pripovedkes.
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ZDA zopet_Sirijo Zitorejo

Znano je, da so po L 1950 zatele Zdru-
7ene drzave Kréiti povrsino, doloceno za
sejanje zit, zlasti pSenice, in da so nekaj

let kmetovalei celo dobivali nagrade, ce
psenice niso secjali. Tako so dosegli, da
j¢ bilo v ZDA par let samo 21 milj. ha

poscjanih z zimsko, mehko pSenico, a so se
kijub temu zaloge kopicile.

V zadnjih treh letih pa so s¢ razmere
zelo spremenile, najve¢ zaradi vehkih na-
kupov kru$nega zita s strani komunisticno
vladanih drzav — Kitajske, Rusije, Poljske,
Vzhodne Nemcije in tudi Jugoslavije, pa
tudi zaradi tega, ker ZDA podpirajo drzave,
kjer vlada lakota, v prvi vrsti Indijo in Pa-
kistan, ter Se kopico drugih zlasti afriskih
drzav. Zato je letos vlada ZDA izdala navo-
dilo, naj se povrsina za sejanje psenice se
poveca naprej za 3,1 milj. ha, pozneje pa
$e za 3,6 milijone, skupaj torej za 6,7 milj.
ha. Celotna povrSina pod pSenico bo do-
segla 27,7 milj. ha. Za primero navajamo,
da se v Italiji zasejejo letno okoli 4,2 milj.
ha zemlje s pSenico.

PRIDELOVANJE CEBULE V PROVINCI
PARMA

V provinci Parma je glavni pridelek pse-
nica, sledijo paradizniki, zlasti za konser-
viranje, na tretje mesto pa se je sedaj po-
vzpela Cebula. Lani so posadili s cebulo
1.700 ha in pridelali na njih 495.300 stotov
¢ebule, s hektarskim donosom 291 stotov.
Pretezno sejejo domaco sorto »Dorata vera
*armac, zlato-rumene barve, okrogle oblike,
a zgoraj in spodaj malo potlacene, meso je
belo, odlicnega okusa. Sejejo pa tudi druge
sorte in tudi drobno za pod Kis.

Setev ¢ebule se je zato uveljavila, ker ima
v zadnjih letih zclo zadovoljivo ceno, ki na
debelo presega 4.000 lir za stot, tako da iz-
trzijo za hektarski pridelek od encga do 1,2
milijonov lir.

Seveda imajo v Parmi na splosno zelo
dobro zemljo.

Seveda skusajo v ZDA zvisati tudi hek-
tarski donos, zato ne Stedijo z umetnimi
gnojili. V ZDA veljajo v kmetijstvu tako vi-
soke plate, da za plato enournega dela lah-
ko kupis 5,67 kg kruha, doc¢im si ga pred
5 leti lahko kupil 5 kg.

—

JEDLI BOMO UMETNE ZREZKE

Skupini ameriskih znanstvenikov se je po-
srecilo izdelati na osnovi proteinoy, pri-
dobljenih iz soje, snov, ki ima, ce ji do-
damo primerno barvo in vonj, vse znacil-
nosti mesa. Ena vrsta teh izdelkov v obliki
prekajene svinine, popolnoma sintetiéne, jo
ze v prodaji v nekaterih ameriskih vele-
blagovnicah.

Znanstveniki trdijo, da lahko izdelajo vsa-
kovrstne oblike sinteticnega mesa, kuretino,
svinino, gnjat ali umeine zrezke in da so vsi
ti sinteti¢ni izdelki prav tako hranljivi in
prijetni za okus kot pravo meso.

Kmelijstvo v Angliji

Angleska vlada skrbi, da ne bi prislo do
prevelike razlike v dohodkih med delavcei
m nastavljenct ter kmetovalcl. Tako izrav-
nanje plac je mogoce samo z znatnim pod-
piranjem  kmetijstva doma v Angliji, ker
drugace bi kmetijski pridelki iz Common-
wealtha  zadusili domace kmetijstvo. Za
tekoce gospodarsko leto 1966-67 so za kme-
tijstvo predvideni prispevki v znesku 265

| milijonov Sterlingov, to je 475 milijard lir.

Ti drzavni prispevki so za 89, visji kot v
prejsnjem gospodarskem letu 1955-66. Zlasti
visoka poraba je dolofena za chranitev za-
jamcene cene govedine in mleka. Pricaku-
jejo, da se bo potrosnja mesa dvignila,
zato ne bo polreben tolik$en uvoz mesa,
predvsem ne iz Argentine, s Kalero so na-
stala nekatera nesoglasja.

Anglesko kmetijstvo je tehniéno zelo raz-
vito in napredno. HeKktarski donos pSenice
znasa povprecno skoraj 50 stotov, to je ma-
lo manj kot so rekordni donosi v mnogih
drzavah. Isto sliko nudi pridelovanje krem-
pirja, sladkorne pese, povrtnine, pa tudi
sadjarstvo, Seveda pa je visoka tudi upora-
ba umctnih gnojil in drugih kmetijskih pri-

pemockov,

Sroizvodnja mleka se veia

Na svetu je 21 drzav s pomembno pro-
izvodnjo mleka, V zadnjem desetletju je v
teh drzavah proizvodnja mleka zrastla za
310 milijonov stotov, za vec, kot se je pove-
¢alo povpradevanje. Lansko leto (1965) se je
celotna proizvodnja dvignila za 149, v za-
hodnih drzavah pa za 28%. Pri tem pa je
zanimivo, da se je proizvodnja mleka v
ZDA in v Kanadi obcCutno znizala.

Za moderno mlekarsko tehniko je znacil-
na visoka proizvodnja posnelega mleka v
prahu, ki je dosegla na vsem svetu 20 mi-
lijonov stotov. V tovarnah za posncto mle-
Ko v prahu izvlecejo iz svezega mleka naj-
prej z uporabo velikih posnemalnikov tol-
§¢o, Ker je s tem odstranjena najdragoce-
nejsa snov, katero se lahko proda, predstav-
lja ostalo posneto mleko nizko lastno ceno.
Temu mleku odvzamejo glavno vlago v mo-

Gomoljike imajo visoko ceno

Gomoljike (tartufi) so gobe, ki se razvija-
jo pod zemljo na gnijo¢ih ali razpadajocih
koreninah mnogovrstnih dreves, zlasti hra-
stov in topolov. Za iskanje uporabljajo pra-
gice, zlasti pa pse. Kljub temu, da so go-
molji globoko v zemlji, ¢utijo prasi¢i in pe-
sebna psi njih duh (ali smrad) in zac¢nejo
tam grebsti. Neredko pa se zgodi, da prasic
pririje. do gomolja, ga najde in — pozre,
ker mu gre zelo v slast. Psi navadno ne gre-
bejo do gomolja, temved samo kazejo, kje
je. '

Gomoljike imajo mnogo prijateljev, po-
sebno veliko jih je v Piemontu v provincah
Asti in Cunco, zlasti pa v Franciji, ki uvaza
gomoljike od povsod, kjer jih more dobiti.

Sta dve vrsti gomoljik: &rne in bele. Crne
prodajo v Asti po 1.200 lir za 100 gramov,
bele pa po 3.000 lir. Prav lepe gomolje pla
¢ajo Se znatno drazje.

V nasih krajih ni bilo zanimanja za go-

noljike vse do prihoda Italije. Tedaj pa so
nekateri strokovnjaki racunali, da bi mo-
rale biti gomoljike tudi pri nas, in so pri-
peljali svoje izvezbane pse, ki so tu in tam
odkrili gomoljike, najve¢ v Istri in v gozdi-
¢ih ob reki Mirni, pa tudi na Notranjskem.
Mogoce so tudi drugod, a vse ozemlje Se ni
bilo preiskano. Psi, ki odkrivajo gomoljike,
so izredno dragi in izpod pol milijona lir
se prav tezko dobi sposobnega psa.

Gomoljike so znane po tem, da povzroca-
jo drazilnost.

FRANCIJA UVAZA KONJISKO MESO

Francija izvaza klavna goveda in tudi ovee,
uvaza pa meso konj, oslov in mezgov ter
klavne konje. Slednje uvaza samo iz drzav
Evropske gospodarske skupnosti, ZDA., Ka-
nade in Jugoslavije, meso pa iz vseh drzav
svela.

dernith  velikih  hlapilnikih,
znatno znizanem pritisku,

Z velikimi pasterizatorji odvzamejo zgo-
Ss¢enemu posnetemu mleku e ostalo odved-
no vlago, tako dobijo prah posnetega mle-
ka. V prahu so skoraj vse beljakovine in
skoraj ves sladkor, vse soli in cela vrsta
manj znanih snovi, ki se nahajajo v svezem
mleku.

ki delajo pri

Prah posnectega mleka uporabljajo zlasti
za napravo umetnega mleka. V ta namen
premesajo med mleéni prah koristne vita-
ming, razne soli, mascobe in olja Zivalskega
in rastlinskega izvora, gotove zdravilne in
druge snovi ter seveda vodo. Tako sestavlje-
no umetno mleko je pnycui, a Za \".!.l\'j() le-

fet vsaj enakovredno svezemu-seveda e je
pravilno pripravljeno.

- Rekord 5 pienico v Tenani

V provinci Ferrara so letos s pienico do-
segli izreden rekord. Zascjanih je bilo 45.000
ha, pridelali pa so 2.025.000 stotov pSenice,
tako da so dosegli izredno visok hektarski
donos 45 stotov, kar spada gotovo med iz-
redne svetovne  poljedelske  rekorde. Na
majhnih povriinah in v izrednih razmerah
je bil na svetu dosezen sicer e mnogo visji
hektarski donos, a ta je bil dosezen na celih
45.000 hektarih,

Pri nas zaenkrat niso moZni tako visoki
pridelki, ker so pri nas 7e¢ tla oblikvono
druga¢na in niso tako ravna kot v Ferrari,
poleg tega pri nas zemlja ni tako rodovit-
na. V provinci Ferrara je namre¢ vsa zemlja
nanlavlijena po rekah, Ki so prinesle najbolj-
5o zemljo z Alp, kamenje in pesek pa so
vede ze prej odlozile.

A tak rekord je bil mozen tudi zaradi pra-
vilnega obdelovanja, obilnega gnojenja in

odgovarjajocega psenicnega semena ler ugo-

L)llt.‘}_!il vraemena.
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Kmalu nato je prisel vratar, se vsedel,
si pripravil kozarec ¢aja in mi dal razume-
ti, naj napravim tudi jaz tako. Takrat sem
7¢ znal pripraviti: v kozarce zlijes najprej
malo zgoscenega cCaja iz posodice, ki cepi
na dimniku oziroma izpuhu samovara, na-
to spusti§ skozi pipico iz samovara v koza-
rec toliko vrele vode, kot je hoces. Ce si
prakticen ali hoce$ Stediti s sladkorjem,
odgriznes koscek sladkorne kocke, ga dr-
zi$ med zobmi in precejas skozenj Caj.

Vratar je pil tako, jaz pa Se vedno po nasc, |

da sem sladkor raztopil v kozarcu,

Nato mi je vratar namignil, naj grem z
njim. Peljal me je na vrt oziroma v park.
Pot z ulice do hiSe »zemstva« je bila oci-
S¢ena in s peskom posuta, vrinice in cvet-
ni grmic¢i tudi oskrhovani, a le na Sirino
kaksnih 10 m na levo in desno. V osta-
lem parku pa so bile poti samo naznacene,
ker so bile tako prerasle s travo. Ni bilo
posebnega uzitka od lepote parka, vendar
je bilo c¢isto prijetno ¢utiti se skoraj svo-
bodnega sredi boZzje narave. Na vzhodni
strani parka, blizu poslopja zemstva je
bila utica, ki je bila prekrita s cvetovi treh
podivjanih, razlicnih klematisov-srobotnic.
Tam sva se vsedla. Oba sva poskusala kaj
govoriti, pa se ni odprlo.

Mocno me je zanimalo, kako je na [ronti,
kako dale¢ so Rusi Zze¢ prodrli in ¢e bo
Madzare in Nemce kmalu vrag vzel. A kako
naj to zvem? Od ruskih casopisov se takrat
nisem mogel spomniti na nobenega. Zado-
dovoljil bi me pa bil vsak casopis. Skusal

bom v dopovedati vratarju, sem si mislil in
zacel: »iest casopis, zurnal, gazeta?< Pri
zadnji besedi je postal pozoren in ponovil
bescdo »gazetas, Imenovatl  sem »Novoe
Vrichjae, on pa je rekel: Gazeta »Novoe
Vrenja« njet, jest »gazeta Qdeskija nove-
Sti«.

»Odeskija novosti jesi«. Tu sem pokazal
s prstom nanj. On pa je rekel: »Njet u me-
nja, u Ivana Sergejevica.s

Ved nisem razumel. Kdo je »Ivan Serge-
jevice, Mogode se tako klice uradnik, ki ima
casopis. Shsati je bilo neke stopinje i via-
tar je rekel »Vot Ivan Scrgejevice! Sla sva
proti vhodu v szemstvoe, Kjer smo sc sre-
cali.

»Njot Nikelaja Stepanovica. Pridjot zavi-
ta.e je rekel Ivan Sergejevie. Vratar mu je
nekaj govoril in razumel sem le toliko, da
govorila o casniku. Ko smo prisli v urad-
nikovo sobo, mi je pondil stol, potem pa iz
miznega predala priviekel ¢asnik in ga raz
prostrl po mizi. Medtem ko sta s¢ pogovar-
jala, najbrz o moji vecerji in kje bom spal,
sem nekoliko pregledal Casopis. Prvi¢ sem
imel v rokah ruski casopis, a sem kmalu
nagel, kar sem iskal. Crkoval sem vse de-
belo tiskane naslove na prvi strani in tako
sem naSel rusko, francosko in italijansko
uradno vojno porocilo. V porocilih sem iskal
samo z veliko ¢rko zadete besede, ki so o-
znacevale mesta in reke. V ruskem porocilu
je stalo nekaj o reki Prut in o mestih Ko-

lomija in Stanislavov, vse troje sem poznal.
Niso dale¢ prisli Rusi, ujetnikov pa je bilo
ze Crez 350.000. V italijanskem porocidu je
pisalo o Doberdobu, Oslavju in Sabotinu.
Torej polozaj nespremenjen, S francoske
fronte so bila omenjena imena Verdun, Som-
me in Ypres. Tudi tu polozaj nespremenjen.
— A od kedaj je ta list? Crkoval sem:
Odessa, voskreserije 5. juna 1916, Kaj pa
je to? Vozkresenije je nedelja, a 5. junija.
Sicer res nisem vedel, kaksen dan je bil
katerega smo bili, a prav gotovo je bilo, da
sem bil ujet v soboto 10. junija. Takrat se
mi je odprlo v mozganih in sem se spoumil,
da imajo pravoslavni druga¢en koledar Kot
mi in da so 13 dni za nami. Ce tu piSe 5.
juna, mora biti to po nasem koledarju 18.
junij. In 18, junija je bila res nedelja. In
katerega smo danes? Kaksen dan je danes?
Kako bos pa Lo izracunal, ¢e pa ne ves, Ko-
liko dni si bil na vlaku iz Large do Darnice,
sem pomislil. Se bo ze razjasnilo, pocakaj-
mo, ¢asa je dovolj na razpolago. Saj ni vaz-
no, da vem, kalerega meseca smo in kateri
dan v tednu. Moja radovednost, kako je na
frontah, je bila nasicena najmanj za teden
dni. A bom le¢ moral priti do ¢asopisov, da
se vsaj brati naucim, da me ne bo kdo sma-
tral za napol analfabeta.

Za tisti dan ne ved¢ pricakovani Nikolaj
Stepanovi¢ pa je le prisel. Vratar ga je za-
gledal 7¢ pri vhodu iz ulice na pot k zem-
stvu. Pogledal sem ga: Prvi viis ni bil ugo-
den, ker ni stopal z zravnanim hrbtom in
7z glavo pokonci. V vezi smo ga pricakovali
vsi trije in se nas je razveselil, »Zdravstvu -
tew!

f:r\fﬂ'm\

Pokri.;‘tjanjenje S'lovence?d

(Nadaljevanje s 3. strani)

splono malo, vsaj ne toliko, da bi bile po-
trebne smuéi, je pa¢ mogoce sklepati, da so
prinesli znanje o njih s seboj iz juzne Skan-
dinavije. To pa je eden izmed dokazov, da
so tudi sami prisli iz juzne Skandinavije.
Mozno pa je tudi, da se je v Sloveniji ohra-
nil %e pradavni, prvotni skandinavski izraz
za smudi, ki je na Norvetkem samem naj-
brz e davno prigel iz rabe, ¢ ni sploh po-
polnoma pozablijen in danes neznan celo
etnografom. Slovenija bo morda e v krat-
kem postala zlata jama za skandinavske et-
nografe in etnologe in to morda Se iz dru-
gih razlogov, kot bomo videli.

Tudi ¥e ime samo — Solvende, iz tega pa
Solvender ali Solvendte kaze bolj na to,
da je moralo Ziveti slovensko ljudstvo pr-
votno nekje v juzini Skandinaviji. To ime
nam postane namre¢ cisto razumljivo le gle-
de na tisto zemljepisno in narodnopisno pod-
ro¢je. Na juzinem delu Jitlandskega poloto-
ka so zivela namreé prej in pozneje, najbrz
pa tudi istofasno ¥e druga ljudstva skandi-
navskega izvora, ki bi bila morala torej z
enako upravienostjo nositi ime Solvendte,
npr. JUti, Cimbri ali Angli, vendar pa se to
ni zgodilo. To pomeni, da so morali Sloven-
ci dobiti to ime v nekem drugem zemljepis-
nem okolju. To pa se je moglo zgoditi sa-
mo v juzni Norveski.

Tam je dobilo ljudstvo, ki je Zivelo na ju-
gu, ime Solvendte ali Solvender (ali Solven-
dar), po besedi solvende (proti soncu), v
nasprotju s prfbivavstvom, morda Ze izobli-

kovanim v posebno ljudstvo, ki je Zivelo
bolj na severu in je zato cobilo po besedi
nordvende ime Nordvender ali Nordvendte,
pridevnisko Nordvendske, kar se |e pozneje
skréilo v Norske (Norvezani). Ljudstvo n
vzhodu od Slovencev in Norvezanov pa je do-
bilo po besedi ostvende (vzhod) ime Ostven-
der : iz n‘ega so se razvili Svedie, Vsako izmed
teh treh imen ima smisel in pomen le v od-
nosu na drugi dve. Otitno je, da bi v pri-
meru, da bi obstajali samo »severno« in »vz-
hodno« ljudstvo, manjkalo »juZno« ljudstvo,
glede na geografsko razpodelitev. Ne manj:
ka pa »zahodno« ljudstvo, kajti glede na
geografsko lego Norveike v smeri severo-
vzhod-jugozahod je ofitno, da je »severno«
liudstvo tudi %e »zahodno« in tako za po-
sebno »zahodno« ljudstvo ni bilo prostora
in ne potrebe po imenu.

Enako kot se je razvilo slovensko narod-
no ime iz besede solvende v Solvender -
Solvendte Solvendsk Slovendsk
Slovensk, se ie razvijalo tudi narodno ime
Svedov iz ostvende — Ostvender — Ost-
vendsk — Stvendsk — Svendsk Svensk.
Podobnost narodnih imen Slovencev in Sve-
dov v pridevnigki obliki Slovensk(i) in Sven-
sk(a) je %e od nekdaj opozarjala nase, ven-
dar niti med Slovenci niti med Svedi najbri
te nihée ni pri%el na misel, da bi zacel razi-
skavati, kako je pri$lo do tega. Tega je bi-
lo gotovo krivo to, da med Slovenci ni bilo
dosti ljudi, ki bi bili znali nordijske jezike.
Ce pa jih je kdo znal, pa slutajno ni imel
zgodovinopisnih ali jezikoslovnih nagnenj.
Za Svede pa velja seveda isto.

Narodno ime Danci je nastalo mnogo po-
zneje, e v casu oblikovanja danske drZave
proti koncu prvega tisoletja in sicer po ve-
likem nasipu (delu), ki so ga zgradili pre-
bivavci Jutlandije, da bi se obvarovali osva-
janj z juga.

Zdi se nemogole, cla ne bi bilo zapustilo
»solvendskoe ljudstvo s tako moéno zavest-
jo svoje narodne individualnosti, ki je vso
pot svoje poznejie selitve puicalo za seboj
moéno sled, v svoji prvotni domovini nobe-
ne sledi, nicesar, kar bi spominjalo nanj.
Zato bi bilo treba pretresti ves fond juzno-
skandinavskih krajevnih in ledinskih imen,
pa tudi druzinska imena, kolikor so se ohra-
nila, in dialektoloske posebnosti, da bi od-
krili tako sled. Verjetno je namrec, da so
se ohranili kaki izrazi, ki so pri Slovencih
e clanes #ivi, a so v juzni Skandinaviji 7e
izginili iz vsakdanjega in knjiznega jezika,
te v rivem naredju na kakem dologenem
podrogju, kot npr. ravno izraz smutt-ski ali
pa znacilni slovenski izraz pisker. Ta izraz
je v starodavnem skandinavskem jeziku po-
menil kamenito ognjisce. Sestavljen je nam-
re¢ iz besed peis ((ognjisée na odprtem) in
skar (Cer, skala), torej ognjis¢e na skali ali
kamenito ognjis¢e, Pozneje se je izraz prene-
sel na velik lonec, v katerem so kuhali na
takem ognji¢u za vso druZino, in pomeni
to se danes; po Slovenskem pravopisu tudi
lonec za svinjsko pico. Tega izraza pac ni-
so mogli Slovenci dobiti nikjer drugje ka-
kor v svoji skandinavski domovini, in ¢e se
ie ohranil pri Slovencih, se je morda ohra-
nil tudi v kakinem skandinavskem narecju.

(Dalje)
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Razjasnitev med Vzhodom in Zahodom?

(Nadaljevanje s 3. strani)

ved lepo Stevilo ozemelj z mongolskim pre-
bivavstvom — dovolj vzroka, poleg dozdev-
nega »revizionizmas  sovjetskih  voditeljev
— da se obraca bes mladih Kitajcev vedno
bolj proti Rusom. Seveda ni nikjer receno,
da bi se mongolskim ljudstvom, ki Zive
zdaj v mejah Sovjetske zveze, pod Kitajsko
oblastjo Yolje godilo. Ravno obratno je pri-
cakovati: da bi bili podvrzeni najbolj bru-
talni asimilaciji in nasilju in morda bi to
pomenilo celo njihov konec. Toda »rdece-
gardistome« niso pri srcu ta ljudstva, V
akcijo jih sili le Zelja po vojnih pustolov-
SC¢inah in osvajanjih.

NEVARNOST ZA SOVIETSKO ZVEZO

Poleg tega pa ti¢i za vsem lem morda
preracunan nacrt Mao Tse Tunga in Kitaj-
skih vojaskih voditeljev. Dobro vedo, da si
ne morejo privoscéiti vojne z ZdruZenimi
drzavami, ki bi morda uporabile, ¢e bi se
itm zdelo potrebno, tudi atomske bombe.
Lahko pa si — po lastnem mnenju — pri-
vosc¢ijo voino s Sovjetsko zvezo, kajti ta
je mnogo bolj ranljiva. Osrednjeazijska in
sibirska ozemlja Sovjetske zveze so redko
poseljena in e to v velikem delu po mon-
golskih ljudstvih. Pronicanje vanje bi bilo
lahko, tudi brez pravega vojadkega preboja.
Sovjetska zveza bi si ne mogla privosciti
dolgega gverilskega vojskovanja proti tem
masam vdornikov, raziresenih po milijonih
kvadratnih kilometrov in zaradi razprscno-
sti skoro neranljivih za navadno oroZje. Za-
radi svojih nacel bi tudi ne mogla uporabi-
Li proti Kitajski atomskih bomb, v navadni
vojni pa bi ne mogla imeti nikakih realnih

izgledov na zmago glede na ogromno maso |

Kitajskega prebivavstva in obseznost Kitaj-
skega ozemlja z njegovimi redkimi in sla-
!1E|||i cestami, sirokimi rekami, povodnimi
in gorami.

Sovjetska zveza cuti, da je nevarnost, Ki
ji grozi s strani Mao Tse Tungove Kilaj-
ske, realnejSa, kakor nevarnost s strani
Zdruzenih drzav, ki si v bistvu zele mirne-
ga soZitja, in da se Kitajska nevarnost ved-
no bolj stopnjuje ter postaja nekaj stalne-
ga. Zato je razumljivo, da postajajo sovjet-
ski voditelji kljub temu, da ne bi radi po-
kazali prevelike vneme ali celo strahu pred
blizajo¢im se¢ viharjem na Vzhodu, sprejem-
ljiivejsi za spravljive predloge z Zahoda. Po
drugi strani pa tudi ameriski drzavniki ve-
do, da je mnogo bolje imeti opravka s So-
vieti, kakor z duhovno tako oddaljenimi in
za normalne razumske razloge skoraj nedo-
stopnimi kitajskimi lanatiki, ki sanjajo kot
nekdaj Hitler le o osvajanju in o nadvladi
nad sveiom.

Zato kljub vsemu moznost prijaznejsih od-
nosov med sovjetskim in zahodnim svetom
ni bila Se nikoli tako blizu, kot je danes,
s tem pa morda tudi reSitev ncKaterih ev-
ropskih vprasanj.

SAMOMOR KITAISKEGA PISATELJA

Kitajski pisatelj Lao Si, je kot poroca
honkonski list »The Stars, napravil sa-
momor. Zasledovan in nadlegovan po »rde-
¢ih gardistihe se je 69-letni pisatelj vrgel
iz okna ncke hise v Pekingu.

Lao Si je Studiral v Oxfordu in dolgo Zi-
vel na Zahodu, na Kitajsko se je vrnil Sele
pred desetimi leti. Spisal je mnogo znanih
esejev, povesti in romanov, med njimi tu-
di roman »RikSa-boy«, po katerem so na
Japonskem posneli [ilm, ki je bil nagrajen
na festivalu v Cannesu.

AVTOMOBILSKA RAZSTAVA V PARIZU

V Parizu so vcéeraj odprli 53. mednarod-
no aviomobilsko razstavo. Sodeluje tisoc
350 razstavljalcev iz 20 drzav, med drugim
13 podjetij iz ltalije.

Novosti na razstavi je bolj malo. Na
sploSno gre za modele, ki so samo lepSe iz-
delani ali pa imajo mocnejse motorije.

Turinska avtomobilska tovarna razstavlja
FIAT 124 ter FIAT 850 s pol avtomali¢no
prestavo, ki je brez pedala za sklopko. S
FIAT-om tekmuje zlasti druzba Peugeot.

Razsiava o sfovenski ljudski nosi

V slovenskem etnografskem muzeju v
Ljubljani so odprli pred kratkim razstavo
»Slovenska kmecka noSa v 19, stoletju in v
prvi polovici 20, stoletjac. Ob tej prilozno-
sti je bilo poudarjeno, da neckateri danes
komercializirajo slovensko ljudsko tradici-
jo in zlasti slovensko ljudsko noSo. To tudi
narobe imenujejo narodna nosa, kakor da
bi bil ves narod nosil kmec¢ko noSo. To spo-
minja na case, ko je pomenilo kmetsko
isto kakor slovensko, ali se je vsaj tako
zdelo. 'V oresnici bi se moralo rec¢i ljudska
nosa. Ljudske nose pa so bile v Sloveniji
dokaj pestre in zanimive, pa tudi bogate,
6 Ccemer dokumentarno prica sedanja raz-
slava.

Ljudstvo pricakuje dejanj

(Nadaljevanje s 1. strant)

Na podrocju ladjedelnistva, ki je odvisno
od IRI-ja, imamo danes na Trzaskem na-
slednja podjetja: a) glavno ravnateljstvo
CRDA (Zdruzenih jadranskih ladjedelnic);
b) ladjedelnico Sv. Marka, ¢) Trzaski ar
zenal in ¢) Tovarno strojev Sv. Andreja.
Skupno je v teh podjetjih zaposlenih 5.500
delaveev in namescéencev. Po sklepih ome-
njenega medministrskega odbora  bi torej
prenchala dejavnost v Tovarni strojev, lad-
jedelnice Sv. Marka in Trzaski arzenal pa bi
prenehali obratovati kot samostojni pod-
jetji, Ki bi bili zdruZeni v novo podijetje,
ki bi ne gradilo novih ladij, temve¢ le po-
pravljalo poskodovane ladje.

Porocilo 7e omenjenega odbora trdi, da
bo program za Trst izveden do leta 1970 in
da med tem ¢asom ne bo priglo do »mnozic-
nih odpustove delaveev. Poroéilo dalje pri-
pominja, da bodo pri namestitvah v novih
industrijskih podjetjih imeli prednost delav-
cioin namescenci sedanjih podjetij z drzav-
no udelezbo.

Mislimo, da je glede na napovedano pre-
ureditev  trzaskega  ladjedelstva  predvsem
vazno dvoje: L. ali je zajaméena zaposlitev
vsch delaveev in nameséencev  obstojecih
ladjedelskih podjetij in 2. kak$na perspek-

$ priblizno 2800 delavei in namescenci, Ki
so delali kot komplementarna podjetja za
trzasko ladjedelsko industrijo.

Toda ¢e hocemo  govoriti resni¢nem
ozdravljenju trzaskega gospodarstva, bi se
morali tudi vprasati, ali bodo predvidene
investicije, ki bi morale znasati — po pisa-
nju dolocenih listov — kakih 97 milijard
lir, nudile zaposlitev ne samo vsem usluz-
hencem sedanjih ladjedelskih  podjetij in
vseh manjsih  komplementarnih ~ podjetij,
temve¢ ali bodo pripomogle, da se bodo
ustanovila tudi nova delovna mesta. Prav
glede tega izredno vaznega vprasanja pa
vzbuja porocilo medministrskega odbora ve-
like dvome.

Trzaski predstavniki Krs¢, demokracije,
[t. socialisticne in socialdemokratske stran-
ke zelo pozitivo ocenjujejo zadnje rimske
ukrepe in jih proglasajo za zmago sredinsko-
leve politike. Upamo in tudi ho¢emo verjeti,
da ne gre za volilni manever in da se ti lju-
dje v polni meri zavedajo velike odgovor-
nosti, ki jo s takimi izjavami in s takim ra-
nanjem prevzemajo nase. Zadnji dogodki v
Trstu so namred¢ zgovorno pokazali, da se
trzasko ljudstvo ve¢ ne zadovoljuje s sami-
mi obljubami in visokodone¢imi frazami,
temve¢ pricakuje dajanj in Konkretnih,

(8]

tiva se nudi tistim 72 manjSim podjetjem | otipljivih ukrepov.

Ob tej priloznosti je bilo tudi opozorje-
no v tisku, da ima slovenski etnogralski
muzej v Ljubljani pripravljeno za tisk bo-
gato ilustrirano knjigo o slovenskih kmet-
skih noSah. Take Kknjige Slovenci Se nima-
mo. Kljub temu pa knjige ni mogoce izdati
zaradi pomanjkanja denarnih sredstev.

Sportni pregied I

V. mednarodnem tekmovanju za pokal drzavnih
prvakov v nogometu se¢ je uvrstil v 2. kolo milan-
ski Inter, ki je v povratni tekmi v Moskvi dose-
gel sicer le neodlo¢en izid proti moskovskemu Tor-
pedu, a je v prvi tekmi v Milanu zmagal 2 1:0.

Znuni belgijski kolesar Rik Van Sicenbergen se
je umaknil iz aktivnega Sportnega zivljenja. St
je 42 let. Bil je trikrat svetovni prvak. V nedeljo
j¢ zadnjic nastopil na neki dirki,

Evropski klubski prvak v waterpolu
beograjski »Partizan«<. Na drugem mestu
Ethnikos, na tretjem Dunaj.

je poslal
je grski

V' Ljubljani se je zaCel 13. 1. m. evropski ko-
Sarkarski turnir, na katerem nastopajo Stiri eXipe:
slovensko (ljubljunsko) mostvo »Olimpijac (jugesl.
prvak), evropska reprezentanza, lanski jugosl, pr-
vak »Zadare in italijanski in evropski prvak Sim-
menthal iz Milana, Turnir se bo kon¢al v nedeljo.

Svetovno znana Ceska
in Dana Zatopek, oba

Sporinika, zakenca Emil
bivia svetavna prvaka in
rekorderja, bosta najbrz posta trenerja dveh slo-
venskih atletskih klubov: ljubljanske Olimpije in
Kranjskega Triglava. Oba sta trenutno v Sloveniji,
kier se udelezujeta festivala Sportnih in turisti¢nih
ilmov v Kranju, Emil je v razsodiséu. Ce ho nju-
na ponudba sprejeta, bi bila to seveda velika pri-
dobitev za slovenski  Sport.

Dosedanjega treneria italijanske diZzavine nogo-
metne reprezenatnze  Fabbriia bo najbrz zamenjal
Trzacan Ferruccio Valcarcgni,

Na Kosurkarskem turnirin 9. slovenskih  Sport-
nmih iger v Trstu je prva ckipa »Barkovelje prema-
gala »Barkovlje B« z 111:14, Cankar A pa je z ve-
liko tezavo premagal Barkovlje B s 47:45,

Razveljavljena  je nedavna koSarkarska tekma
med  ljubljansko Olimpijo in beograjskim  Partiza-
nom, ker so izvajali Pantizanovci pritisk na sodni-
ka in zato sojenje ni bilo objektivno. Olimpiji se
obeta, da bo letos spet drzavni prvak.
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